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Voorwoord

Dit is het eerste deel in een nieuwe reeks: Harskamper
Bronnen.

Dit boek bevat de transcriptie van een unieke bron in het
Gelders Archief. Het is een eeuwenoud boekje, gebonden in
een nog veel oudere omslag van perkament, beschreven met
muziekschrift. De bron (Gelders Archief, toegang 0124
inv.nr. 5339) bevat drie onderdelen:

e Harskamper Intraden Boeck
e Rekeningboek Huize Harskamp
e Losse stukken

Deze drie stukken behoren bij een groot proces, dat jarenlang
werd gevoerd, rond het adellijke Huis Harskamp. Inzet was
het vermeende recht van verkoop van dat goed. Huis
Harskamp was echter een leengoed van Huis Keppel en de
enige die dit goed mocht verkopen was de Heer van Keppel.
In 1638 waren de echtelieden Hima Christina van Delen en
Jacob Ripperda de rechtmatige leenvrouw en leenman van
Huis Harskamp. Hima Christina had het leengoed geérfd
van haar in 1633 overleden broer Borchert Willem van Delen.
Het echtpaar Ripperda leefde op te grote voet en door
schulden gedreven werd er in 1638 een grote hypotheek op
Huis Harskamp genomen, alsof dat huis hun eigendom was.
Dit was het begin van de narigheid. De rentmeester van Huis
Harskamp, Gerhard van Huijseren, werd feitelijk de leenman
van dit adellijke huis. Toen Jacob Ripperda in 1646 overleed
hertrouwde Hima Christina in 1648 met de befaamde
legeroverste generaal Diederick van Weerdenburg. De
schulden van het echtpaar namen met de jaren toe. Na het



overlijden van Diederick van Weerdenburg in 1656 namen de
processen om de schulden rond Huis Harskamp toe. Pas in
1707 kwam een definitief einde aan deze lang slepende zaak.

Dit Harskamper Intraden Boeck is gemaakt in opdracht van
Hector van Delen, de vader van Hima Christina van Delen.
Hij overleed in 1618 en was vanaf 1613 ook beleend met Huis
Harskamp, evenals zijn voorouders. De oudst bekende
leenakte dateert van 13901

Het Intraden Boeck is geschreven in het Duits, want Hector
van Delen woonde in de familieburcht in het Oostfriese
Rysum, waar de spreektaal Duits was.

De reden voor het maken van dit Intraden Boeck is
hoogstwaarschijnlijk het opnieuw willen scheppen van
duidelijkheid in alle pachten en cijnzen in de bezittingen in
en rond Harskamp. De Tachtigjarige Oorlog (1568-1648) was
nog gaande en had ook rond Harskamp veel narigheid,
plunderingen en vernielingen teweeg gebracht. In het
Twaalfjarig Bestand (1609-1621) was er nu ruimte om orde
op zaken te stellen.

De transcriptie is gemaakt door Dick Ruhe en door hem
voorzien van een ruim aantal voetnoten. Daarna is het
gecontroleerd door Luuk Kuiper. De toegevoegde informatie
en een aantal aanvullende voetnoten is van de hand van
ondergetekende.

Paul Bouw, januari 2019

1 Bron: Historisch Centrum Overijssel, toegang 0214 inv.nr. 1562 fol. 3:
“Steven van Delen holt van Zweder van Rechter tho lene den hoff tho
Herscamp” (1390).



Van de transcribenten

Bij de transcriptie is uitgegaan van de volgende regels:

Ons uitgangspunt is steeds geweest: zo exact mogelijk, dus
schrijffouten zijn niet verbeterd. Toch vonden we het
noodzakelijk om de volgende aanpassingen te maken.

1. Leestekens.

De interpunctie is door ons aangepast, indien
dat nodig was om een zin goed te kunnen
duiden of om een zeer lange zin leesbaar te
houden.

[ ] gebruikt voor onleesbaar of weggevallen.
() gebruikt voor aantekeningen, die niet in de
tekst staan, bijvoorbeeld: (sic)

2) Letters.

De ‘Duitse’ ringel-s is getranscribeerd als “ss’
De 'i' kan ook als 'j' getranscribeerd zijn, bijv.
'funge' wordt dan 'junge'.

De letter ‘ij’ of “y”:

blijft ‘i’ in namen, zoals in ‘Gijsberts’

blijft ij’ op plaatsen waar wij nu ook een “ij’
gebruiken, zoals in “vorbij’

alle andere worden “y *, zoals in “huys’

Voor de duidelijkheid hebben we alle namen
met hoofdletter laten beginnen en nieuwe
zinnen zonodig ook.

Hoofdletters op voor ons ongebruikelijke
plaatsen hebben we 'klein' getranscribeerd.
De 'ch' (zoals in 'ich') is vaak heel slordig
geschreven, waardoor het lijkt of er 'ih' staat. In
dat geval toch als 'ich' getranscribeerd.



Hetzelfde geldt ook voor 'ud', waar 'und'
bedoeld is.

- In een aantal gevallen is het moeilijk te
beoordelen of er een 'a', een 'e' of een '0' staat.
Dat is naar bevind van zaken opgelost.

3. Afkortingen.

Indien bekend hebben we afkortingen en verkortingen

zoveel mogelijk cursief aangevuld. Dus ‘od.” wordt

‘oder'. Bij twijfel is de afkorting niet aangevuld.

De transcribenten:

Luuk Kuiper
Dick Ruhe

Winterswijk, september 2014
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omslag 1 buitenzijde?

(tussen de regels)

B. Harskamper Intraden Buech

de 1600 upp Michael?

sampt Harskamper

Limiten* und [oh]ren5 Gerechticheit®

[ ] zue Risum” Anno 1600 am 21 februar(ij]®

2 het binnenblad van dit omslag is versterkt met oud papier, in dit geval een
versneden gregoriaans liedboek van enkele eeuwen eerder. Recycling avant
la lettre dus. Dit komt vaker voor in vroeger eeuwen.

329 september

4 beschrijving van begrenzingen

5hun

¢ rechten die men ergens op heeft

7 Risum of Rysum ligt in het Noord-Duitse Oost-Friesland. De familie Van
Delen bezat en bewoonde de burcht van Risum.

8 Het lijkt erop dat dit Intraden Boeck gestart is op 21 februari 1600, maar,
blijkens de volgende bladzijde, daadwerkelijke beschrijvingen heeft vanaf
het jaar 1616.

11
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omslag 2 binnenzijde

Harskamper Intraden
Buch de ano 1616

13



A

§ (%. mp Adu flm &4( M/izd}&n,
s fl. el o {4y Q?nuo@z& AL 1!”%
: ‘l' //l»(\.

1.c 2artert
on

524 Gy oo 3;1»4*1- oy,
K 2 /- //f// T 759, /mt4wL
73//‘1

2 T -. /49 ‘\-m& }xtrv f&m’\)
j"“ T /f pavad & ‘»".’ Q 4
Do des b1 /
,?r: ,i,va: ‘/ A
1o et /"“
(70 ke A0 & ek #0

‘7u o

’

-!\

14



folio 1 recto
Copia auctentica’

Harskamper intraden
Boeck, de anno 1616 up
Michaelis.

Wie ihm gleichen eine an-
weisungh von den limiten
und allen gerechticheiten
darselbst.

(in de marge, modern schrift in potlood): los onder Processen
[Aag]'0 gevonden

(in de marge, modern schrift in potlood): zie sententies
21 jan 1654

24 febr. "

23 febr. 1661

7 febr. en 9 mrt. 1663

20 dec. 1665

20 sept. 1675

20 febr. 1677

20 juli 20 dec. 1678

17 juli 16801

9 Dit impliceert dat er een tweede Intraden Boeck zou hebben bestaan,
namelijk het origineel.

10 AAG is de oude naam voor het Gelders Archief in Arnhem.

1 Deze data verwijzen naar diverse processtukken met betrekking tot Huis
Harskamp, zich bevindende in het Gelders Archief te Arnhem, in toegang
0124 Hof van Gelre en Zutphen.

15
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folio 1 verso

Memoriall

Wie ich!?2 mich jahrleichs, in
hebungh'® und uffboerungh'* der
Harskamper intraden??, schicken?®
werde.

1 Erstlich werde ich daselbst einen
feinen frommen!” und uffrichtigen
mahn!8 setten, welcher das korn
alle jahren vorzehendt?, und in
der schewren? bringen leth.
Worbey dan zue notiren, dass
die rogge, gemeindtleich umb
Jacobi dagh?!, welcher in julio
ist, die boekweite aber in
augusto zeittigh und riep?? ist.
Zue diesem werck habe ich Willem
Aertsen, den wirdt?3, vorordnetth
welchem ich jahrleichs desswegen
eine vorehrungh zu kommen lassen
werde, das ehr das korn vor-
tiendt und in der scheuwren

12 Dit is Hector van Delen, de heer van Harskamp sinds 24 mei 1615; bron:
Gelders Archief, toegang 0409 inv.nr. 1128.

13 heffing

14 heffing, inning

15 tiende

16 gedragen

17 flink

18 man

19 vertient

20 (tiend)schuren

2 gewoonlijk rond 25 juli

2 op tijd en rijp

2 waard: de waard van het dorp Harskamp dus

17
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folio 2 recto

bringen laete, wie ihm gleichen

auff das busch-, heggen- und

canine frande?*, guede upsicht

drecht?. Weiln aber angeregten2¢
Willem seine eigene hueshaltungh
voeret, und also uff mein hues

nicht wohnen kan?’, alss werde

ich eine alte bedaegede frouwe
darselbst setten.

Und wen dass korn also vortiendt

und in der scheuren gebracht ist,

alss werde ich mich, so Gott will,
allezeidt umb Martini tagk?s, unge-
feher ein tagh oder 14 zu vohren

nach Harskamp vorfoegen?’, daselbst
komende, werde ich alsobaldt die
tiende dorschen, wie ihm gliken den
meieren3? anmelden laten, dass sie auch
alsoboldt ihr koren, kegen®! de tiende dorschen laten.

2 = konijnenwarande: een afgsloten terrein, eigen jachtgebied

% controle draagt (uitoefent)

2 genoemde

27 Hector van Delen is de heer van Huis Harskamp, maar ook de heer van
Rysum; hij woonde het grootste deel van het jaar in het veiliger Rysum in
Oost-Friesland. Slechts enkele weken per jaar bewoonde hij Huis Harskamp.
Er was een permanente huismeester nodig, die gedurende zijn afwezigheid
Huis Harskamp bewoonde en bestuurde. Willem Aertsen wil dat niet,
omdat hij zelf een huisje heeft. Hector zet nu een oude vrouw als
huisbewaarster in.

2811 november

2 Hector van Delen komt jaarlijks rond 11 november voor ongeveer drie
weken naar Harskamp, ten tijde van de inzameling van de diverse tienden.
30 hier: pachters

31 tegen betaling van

19
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folio 2 verso

Und konen de meyeren mit ohr

koren alsoboldt ferdigh werden??,

alss ich mit uthdorschungh der tienden

und solen3? mij de meieren ohr korn

wegen der darden garven up min

solder leveren3t. Und wen ich dass

korn, so woll von die tiende alss

von die darde garve, bey den anderen

habe, so will ich es vor baerschafft35

an einen mahn vorkoepen.

Imgeliken werde ich den meieren

darselbst alsoboldt anmelden laeten,

dass sie ohre geldtpachten auch, ohne

einigen vortogh3¢, uffbringen.

Die honeren3” oder andere intraden, so zue
des koeken3® besten® gehoren, werde ich
entwedder consumiren oder vorkauffen lassen.
Und weiln ich zue Harskamp, alssdan eine
wochen oder drie, damit ich meine intraden
gentzleich#? aufhebe*!, vorharren*? werde, alss will
ich allenthalben#? hin und wider junge bomen
plantzen. Finis.

32 klaar komen

3 sollen (moeten)

34 De tienden in natura moeten op de zolder van Huis Harskamp worden
afgeleverd.

% contant geld

% vertoog, protest

37 kippen

38 keuken

3 verbruiksproducten
40 geheel

41 binnenhaal

£ verblijven

43 aan alle kanten
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folio 3 recto

Harskamper limiten
von die gemeine* daeselbst.

Die Gemeine von Harskamp

strecket sich von Brecks heck#

aff von Essen?, bi[ |ss up Kukes
hulle¥, beth*® up ein stehen®, gelegen
up ein platze in t Lohebuss® ge-
noembt. Von vorgemelte stehen aff
durch dass Frischelsche Holdt, up
Stevens poll aff, beth up die
Iserkuhlen?! off, up Schapkes

Meers barch, von Schapkes Meers
barch off durch dat Veerss Sandt

up Lechyes barch, von Lechyes bargh
aff, up dat Schoet barchyen, von

dat Schoett barchyen, up dat

Weloeff schoetyen®2. Von Weloeff
schoetyen, bey des Junckers von

# gemeenschappelijke grond, grondgebied

4 Het boerenerf Breekshek ligt precies op de grens van het Harskamper veld
en de buurschap Essen.

46 Essen ligt onder Kootwijkerbroek, gemeente Barneveld en grenst aan
Harskamp

47 Het boerenerf Kuijkshul ligt precies op de grens van het Harskamper veld
en het Kootwijker veld.

8 tot

4 steen

50 Het Looér bos, dat ligt onder Kootwijk, op de grens van het Harskamper
veld.

51 jjzerkuil, een verwijzing naar de winning van ijzererts op de Veluwe

52 Wolfschoten

23
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folio 3 verso

Lahrs> weidtlandt langes, nhae
Stomphorst thoe. Von Stomphorst
up de Ast, von die Ast up
Aelsshorst, von Aelsshorst langest
dass Essener landt, up de Diek?*,
bey de Falcke Mein®>, von de Diek
off, up Brecksheck tho; undt

ist also diesselbige die bepahlungh
von die Harskamper gemeine.
Worbey dan obiter? zu notiren,
dass das holtz in Dabbelloe und
Schmachtenborch” auch gemein ist.
Und einen jedern davon seine
quota, nha die gerechticheidt>®

der erben® zue kompt, und das
Immefeldt®, welches jahrleichs

plus et minus 20 [f.] auffbringen kan,
und alle jahr uff Sankt Johanstagke!
vorheueret®? und bezahlet wirdt.

% De jonker van Huis Laar onder Wekerom, in die tijd ook een lid van het
geslacht Van Delen. Het betreft hier Albert van Delen (1564-1647), zoon van
Evert van Delen en Elisabeth van Leeuwen.

5 De Dijk

% De Valkemeen was een stuk land op de hoek van het Harskamperveld en
de buurschap Essen, niet ver van Huis Harskamp.

% ten overvloede

57 Smachtenburg was de naam van een bossage en van een boerenerfje.

58 recht, rechten

% De geérfden van Harskamp

0 deze laatste drie woorden zijn later onderstreept. In de marge is later
bijgeschreven: N.B.; immen zijn bijen

61 Sint Jan: 24 juni

02 yverhuurt

25
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folio 4 recto

Angeregten® Harskamper gemeine
is gedielet®* in 10 erven®®, und
solches nachfolgender weise.

(in de marge): Erstlich
Peter Wolters guedt®, dem
Junckern zuegehorich®” ist ein ganss erve.

(in de marge): Zum anderen®®
Berchuess®’, zuwissen dass guedt
dar Hinrich Jansen up woneth,
und dem Junckern zuegehorich
ist ein ganss erve.

(in de marge): Zum dritten
Westerhues”? ist ein ganss erve
und gehoret dem Junckern die
halbscheidt’! davon, die andere
halbscheidt gehoret dem Schult-
hesen?? zue Barnefeldt, und
Lammert Vorborch, aequis parti-
onibus”3, zue.

0 genoemde

¢ gedeeld of verdeeld

6 Bij Huize Harskamp behoren tien pachtboerderijen, allen leengoederen
van Huis Keppel.

6 Peter Wolters goed

67 toebehorend

8 tweede

¢ Berghuis

70 Westerhuis

71 helft

72 De schout van Barneveld in deze periode was Ambrosius van Ommeren,
gehuwd met Huge van Delen, dochter van Evert van Delen en Ermgard
Gaijmans.

73 in gelijke delen

27
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folio 4 verso

(in de marge): Zum vierten.

Dem Buerrichter”* competiret”>

vor seine moye und arbeidt?®,

vor sein Buerrichters ambt die
freicheit von ein ganss erve (dan

ehr, der Buerrichter, jahrleichs

und alle jahr in mense Mertio,

Aprili vel Maio”7, umme alle miss-
brucken und abusen aff tho schaffen,
wen es de geerften erstleich

14 taegen zuvorn zuwissen gethaen,
und von der cantzell”8 allent-
halven” affpuplicirets iss wurden,
buerricht sitten muss) wie

dan meine voreltern, die freiicheit
von ein ganss erve, lauth®! abgehorte
kundtschafftens?, so bey mihr berau[w]en,
desswege allezeidt genoessen.

Es haet aber mein avus pie de-
functus®3, sodanighe gerechticheiten

74 = buurrichter, dorpsrechter, die o.a. sloten en heggen schouwde; dit ambt
kwam vanouds toe aan de heer van Huis Harskamp, eeuwenlang een lid
van het geslacht Van Delen.

75 komt toe

76 komt toe voor zijn moeite en werk

77 in de maand maart, april of mei

78 Vanaf de kansel in de kerk (van Otterlo) moest jaarlijks in de maand
maart, april of mei de buurspraak worden aangekondigd, minstens 14 dagen
van tevoren.

79 overal

80 afgekondigd

81 volgens

82 mondelinge getuigenissen

83 grootvader, vroom overleden: dat was Brand van Delen, overleden in 1606

29



30



folio 5 recto en 5 verso bestaan niet: in het origineel
gaat het van 4 verso naar 6 recto

31
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folio 6 recto

von ein ganss erve gelecht, zu-
wissen anderthalb deell up dat
erve, so Peter Gerritzs gebrucht.
Dat ander deell, up das erve

so die beide Bronissen gebrucken,
und das virde deell up Stomp-
horsts4.

(in de marge): Zum vunfften.
Thonis Melissen und Beerndt
Albertzs guedt, ist ein ganss
erve, und gehoret einen iedern
die halbscheidt davon zue. Wor-
bey dan zue notiren dass Toniss
Melissen guedt®> widerum in dre
dehlen gedehlet iss, und gehort
davon Wolter Petersens ein
deell, Johan Woltersen ein

deell und Jacob Evertzs ein
deell.

84 boerenerf De Stomphorst

8 boerenerf het Teunis Melissengoed: een groot erf dat is verdeeld in drie

delen

33
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folio 6 verso

(in de marge): Zum seytsten.
Steven von Voerst und Hinrich
Jansens guedt, ist ein gans erve
und gehoert davon angeregten
Steven ein deell, de ubrigen

dre delen aber gesagten Hinrich
Jansen zue.

(in de marge): Zum sibenden.
Johan Peters und Wolter
Petersen guedt, videlicet
nomine uxorio®, ist ein ganss
erve und gehoert einen jedern
die halbscheidt?” davon zue.

(in de marge): Zum achten.
Elbert Peterss und Gerridt
Gerritzs guedt?® iss ein ganss
erve und gehoert davon Elbert
Petersen zwe dehlen, Garridt
Garritzsen aber dass dritte

deell.

86 moet zijn 'videlicet nomine uxoris', hetgeen betekent 'namelijk op naam
van zijn vrouw'

87 helft

88 goed, boerderij met land

35



f N A
R 3 J?ﬁ%/m
v T G e T e
.uhwdd@o S Tl e
S SR SRS EL RN B
] JM%;A/AW%MV.,%&&%%
S AT W WY
///W.,,m/wﬁwd% .L\/m@u MOWM WNW” J.O.Mc
SRS NS (e s

PEY

P 74
:'.\;/ 4

P < s o
|- = ¢

36



folio 7 recto

(in de marge): Zum negenden.
Jacob Veerss und Hinrich
Hubertzs, beide burgern binnen
Arnheimb®, guedt, iss ein ganss
erve und gehoert einen jedern
die halbscheidt davon zue.

(in de marge): Zum zehenden.
Kreienfengerss und Dibbedt

von Ohlens, auch burgern binnen
Arnheim, guedt ist ein ganss

erve und gehoret davon Kreien-
fengers zwei dehlen, gemelten
Ohlen aber dass dritte deell

von zue. Und diss seindt also

die zehen erven, worihn die gantze
Harskamper gemeine gedelet

ist. Folgen nu de gerechticheiten
oder freiicheiten®, zuwissen

was vor gerechticheit, ein jeder erve
an die gemeine haet.

8 Er waren diverse goederen in Harskamp in het bezit van Arnhemse
burgers en edelen en verpacht aan boeren uit de omgeving. Een belangrijk
Arnhems geslacht met bezit in Harskamp was de familie Kreijvenger

% de rechten en vrijheden, bijv. om te weiden, te maaien, plaggen af te
steken.
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folio 7 verso

Undt erstleich, magh ein ganss

erve uff’! die gemeine treiben

twe und dartigh scharen?, id

est 32 beesten, es sein pferden

oder koyen; halven, verendeelss?

nha advenant®t. Worbey dan

zue notiren, infall ein geerbter?,
welcher ein ganss erve gebraucht,

so viel beesten nicht haet, und also

den zhall*¢ deren®” 32 nicht compliren®®
kan, das ehr darumb keine beesten

uff die gemeine zu weiden annehmen mach?.
Zum andern, wirdt einem jedern

der ein ganss erve haet, umb

plaggen zue meien'®, hundert tre-

den in de lengte und vifftich

(in de marge): N.B.101

91 op

92 een schaar: (letterlijk) stuk grond met voldoende voedsel voor een
volwassen dier.

% kwart

%4 namelijk een half erf 16 en een kwart erf 8 dieren

% geérfde

% aantal

% van die

%8 vol krijgen

9 Heeft iemand minder dan het toegestane aantal dieren om op de gemene
gronden te weiden, dan mag hij geen dieren van een ander aannemen om
daar te laten grazen.

100 maaien

101 de onderstrepingen en de margetekst zijn later toegevoegd
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folio 8 recto

in de breitte zuegemessen,

halven und verendelss nhae
advenant!02,

Zum dritten, dass gemeine

holtz, zuwissen Schmachtenborch,
die hegge daeselbest und sonsten%4
andere gemeine holtzeren, anlan-
gedt!05, wen solches furkeufft0 wirdt,
alss wirdt dasselbige in zehen

delen gedeilet und bekompt

ein ieder sein quotam davon,

nha anzaell seiner gerechticheit!%”.
Zum virten, magh ein ganss erve
holden 6 gansen mit ein gendt!%,
helen. Und halven nha advenant.
Zum vunfften, betreffendt de
scheperiel®, alss magh ein jeder

so gerechticheit an gesagte

gemeine haet, so viele schaffen!10

102 navenant

108 Schmachtenborch is een gemeenschappelijk bos, waaruit dus door de
geérfden hout gehaald mocht worden; de opbrengst van het verkochte hout
moest worden verdeeld over de 10 erven

104 yerder

105 betreffend

106 yverkocht

107 recht, rechten

108 mannetjesgans

109 het houden van schapen

110 schapen: ieder erf mag een onbeperkt aantal schapen houden
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folio 8 verso

darselbst holden und voeden alss

ehr will und wirdt daruff so

scharp keine uffsichtungh!!! gethan.
Zum seyten, dass angravent!!2 an-
gehendt (welches dennoch?3 her-
ferners!* hirmit soll zum ewigen
zeiten auffgehaben!!5 sein, mit desen
dass wass itzunder!1® angegraven

iss, bestehen soll bleiben) alss ist
einem jedern pro quota''” seiner
gerechticheiten ein stucke
anzugraben, oder anzumachen, ge-
wesen wurden. Worvon dennoch
den heren die zehende!8, welche
novalien'” genandt werden, zue-
staendigh!?, tho weten wen die nie!?!
angegraben landen beseiet'?2 werden,
dan wen sie gehoyet, geweiert'?,

111 en wordt daar geen controle op gehouden
112 njeuw ontgonnen grond
113 toch

114 yan nu af aan

115 opgeheven, beeindigd
116 nu

117 naar verhouding van

118 tiende

119 nieuwe tienden

120 onderworpen

121 nieuw

122 bezaaid

123 als weide gebruikt
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folio 9 recto

oder mit ekelen!?4 beseiet!?5 werden,
so haben die herren dar nichts von.
Worbey dan zu notiren, dass alle

de jenigen so keine gerechticheit!26
an de gemeinte haben, und dennoch
daruff wonen, oder einigen beesten,
wie die ock nhamen haben moegen,
holden willen, mit den geerbten
erstleich voraccordiren'?” mussen!2s.
Und was davon kompt, darahn
haet ein jeder pro quota seiner
gerechticheit!? sein andeell.

Es seindt aber diese nachbe-
schribene’?, welche uff de gemeine
gebouwet, und daran keine ge-
rechticheit haben, und den sempt-
licken?3! geerfften jahrleichs dess-
wegen eine erkendtnisse!3? oder

124 eikels

125 met eikels bezaaid, i.e. bebost

126 rechten

127 yvan te voren overeenkomen

128 Wie geen geérfde is en wel in de gemeente woont, moet met de geérfden
overleggen als hij ook vee wil houden en laten grazen.

129 in verhouding met zijn rechten

130 hieronder genoemden

131 gezamenlijke

132 tegemoetkoming
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folio 9 verso

recognition? zuekommen lassen
mussen.134

1. Gerridt Brouwer
2. Gisberdt Jansen
3. Willem Artzen
4. Steven Schmacht
5. Cusien Artzen

6. Johan Franssen
7. Mewis Evertzs

8. Hinrich Morren
9. Heime Tonissen!35
10. Rutger Roloffs
11. Binnen Holl

(in de marge): N.B. (ander handschrift)
Worbey dan zu notiren, das der
Juncker von Harskamp Brandt-
meister!3® over de gantze gemeinte

133 tegemoetkoming in geld

13 De namen hieronder zijn van de inwoners van Harskamp die niet tot de
geérfden behoren en daarom aan de geérfden een jaarlijkse tegemoetkoming
moeten betalen voor het gebruik van de gemene gronden.

135 hierachter in ander handschrift 'N.B.'

136 De heer van Harskamp was tevens brandmeester. Deze ging over de
voorzorgsmaatregelen om o.a. bos- en heidebranden te voorkomen en
bestrijden.
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folio 10 recto

tho Harskamp ist und mach den-
selbigen der die heide ansteckt
arbitrarie oder nach seinen
gefallen straffen!¥”. Es mach och nicht
der Brandtmeister von Veluwen
uff de Harskamper gemeine
desswegen sich vorfoegen, und'
derven?’?® ock nicht de geerfften
von Harskamp ohne consent!4
dess Junckeren, alss brandt-
meister einige schapen uff

de branden!#! oder in das sandt
hueden!4.

Und weiln ock nodigh, das ein
ieder die gemeine schowschloet43
kegen'4 sein landt, alle jahr da-
mitt'45 dass wasser sein aftogh46
haben magh, reinige und up-
schonnige'#’, alss ist gebreuchleich

137 De brandmeester mag degene die de heide in brand steekt bestraffen.
138 (in de marge): N.B.

139 mogen

140 toestemming

141 afgebrande (heide)stukken
142 hoeden

143 sloot die geschouwd wordt
144 tegen

145 opdat

146 afvoer

147 reinigt en opschoont
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folio 10 verso

dass der Juncker alss Buerrichter

alle jahr uff Sankt Johannestagk!48

die schouwungh vorrichte#?, und
muess solches ein 8 oder 14 taegen
zuevorn!'®0 von der cantzselll51, damit
ein ieder sein schloeth uffmache,
affpupliciret werden; wurde aber
einer desswegen seumhafftich!52 be-
funden wurden, derselbe kon alss-
dahn von dem buerrichter arbitrarie
gestraffet werden. Es seindt aber
daselbst zwe gemeine schowschloten’s,
die eine gehet von Johan Mu[w]-
mens hues, achter Hinrich Jansens
mathe!>, vorbij Stomphorst in de
beke, de ander gehet von Johan
Peters huess, bij Rick Wolters,

achter den Hoijbrinck bij de
Valckemein, in das Broeck!.

148 Sint Johannesdag is 24 juni

149 Jonker Van Delen, de heer van Harskamp, verricht elk jaar op 24 juni de
schouw van de watergangen.

150 tevoren

151 8 of 14 dagen voor de schouw van alle beken en sloten, op 24 juni, moet
van de kansel in de kerk (te Otterlo) deze schouw worden afgekondigd.
152 in verzuim, in gebreke

153 Er zijn twee sloten die gemeenschappelijk bezit zijn.

154 hooi- of weiland

155 Jaag land, moerassige weide
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folio 11 recto

Betreffendt aber die ander
schouwschloet, so bey Rick Wolters
hues, bij den engk langes, in de
beke bey Westerhues gehet, die
selbe ist kein gemeine schloet,
sondern’®¢ gehet alleine denselbigen
persohnen ahn, die dar landen

bey haben liggen'>’. Es ist aber
hirbey zu notiren, dass ich alle-
zeidt henferners!>, achte taegen
nha die gemeine schouwungen

der meyern schloeten, kegen ohr!5
landt und in dass busch ock
besichtigen und schowen werde?¢0.
Und dit seindt also die gerecht-
tigheiten von das gantze gemeine
Harskamper feldt, willen itzunder
zu der kirchen oder geistleiche guetern!!
schritten.

15 maar

157 hier staat een asterisk in ander handschrift, in de achtermarge staat 'N.B.'
158 yerder, in het vervolg

159 hun

160 in ander handschrift: een asterisk en 'finis N.B.'

161 goederen
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folio 11 verso

Von geistleichen guetern

und des Collatoris'®? gerechticheit!63.
Und ist erstleich zuwissen, das

der Juncker zue Harskamp

darselbst Collator der kirchen

ist, und das die Pastores, Kostern
und Kirchmeistern von ihme alleine
eligiret'®* und confirmiret!¢> mussen
werden. Wie dan dasselbige

auss gezeugen'® deposition'¢” und be-
kendtnissel®8 sub littera S 5109 kundt!70
und offenbahr, und mussen die
Kirchmeistern dem Collatori jahr-
leichs und alle jahr, in praesentia

zwe persohnen von der gemeine
(welche persohnen dan von dem
Collatore dazue gefurdert wurden),
wegen der kirchen goedern rech-
nungh und reliqua’”* doen.

162 Een collator is iemand die het recht heeft om op een kerk, vicarie of
officiatie een geestelijke te benoemen: vanouds was een lid van het geslacht
Van Delen collator van de kerk te Otterlo en tevens heer van Harskamp: hij
stelde de pastoor (later predikant), koster en kerkmeesters aan.

163 recht, rechten

164 yerkozen

165 (in hun functie) bevestigd

166 yvan getuigen verkregen

167 getuigenis

168 getuigenis

169 in de bijlage met de letters S S

170 bekend

171 bewijsstukken
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folio 12 recto

Ess plegte auch der Collator

dem Coster alle jahr uff Pingstern”2
die kirchschloteln!7® ab to nehmen
und dieselbigen ein tagk

oder zwe bey sich zue behalten.174
Und alss dan dem Costern die
wedderumb einbehendigen!?5,
wordurch dan der Coster

de novo confirmiert und
bestediget!”¢ wurde, worbey

dan zue notiren, das der

Pastor alle sondagh uff

dass haus zue Harskamp

wen es der Juncker begerttel””,
predigen und ein cermoene halten muess.
Es gehoren aber zu der kirchen
diese nachbeschribene guetern

172 Pinksteren; in de marge in ander handschrift: 'N.B.'

173 kerksleutels

174 Elk jaar op Pinksteren vond een symbolische handeling plaats om de
macht van de collator, de heer van Harskamp en dus een Van Delen, te
benadrukken: de koster leverde de kerksleutels in, om deze na één of twee
dagen weer overhandigd te krijgen; hiermee werd de koster opnieuw in zijn
ambt bevestigd.

175 overhandigen

176 opnieuw bevestigd

177 Sinds 1451 mocht de familie Van Delen op hun huis (Huis Harskamp)
een altaar hebben, om door een bekwaam priester dienst te laten doen. Bron:
Groot algemeen historisch, geografisch, genealogisch en oordeelkundig
woordenboek, Tiende deel, de letters T-Z. Door David van Hoogstraten en
Jan Lodewijk Schuer. Amsterdam 1733. De pastoor was verplicht om, op
verzoek van de heer van Harskamp, elke zondag wanneer hij dat wenste,
een kerkelijke ceremonie op Huis Harskamp te verrichten.

57



58



folio 12 verso

blanco

59
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folio 13 recto

Zue der pastorye gehoeren diese nachbenante guetern (sic)!7

178 Tot de pastorie behoren de hierna genoemde goederen.
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folio 13 verso
Zue der vicarien aber diese guetern (sic)'7?

Worbij dan zu notiren, dass die
Collatores in hisca regionibus,
weiln itzunder keine vicarij
mehr seindt, zwe theilen,

der vicarien guetern, zue eines!

17 Tot de vicarie behoren deze goederen. Dat was belangrijk voor de Van
Delens. Zij bezaten de vicarie en dus ook de bijbehorende goederen en
pachtopbrengsten.

180 in de marge in ander handschrift: 'N.B.'
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folio 14 recto

armen gesellen nutzen und besten!8!
umme davon zue studiren’8?, imploiren!8
und anwenden magh, das dritte
theill, zue der kirchen besten vor-
blivendt. Wurde auch der

Collator nach dess Pastoris ab-
sterben binnen jahrs frist!84 kein
anderen in des vorsturbenen

platze stellen und verordenen!,
alss'® trecken de heren das jus
collationis!8” 12 jahren langk

zue sich, und muess also davon

12 jahren langk vorsteken

sein'88. Nach umbganck!® aber der
12 jahren, ipso jure in inte-

grum restituitur’®, wie dan
dasselbige ex textibus juris
canonii'”! zu ersehen. Es muessen

181 yverbruiken

182 Een deel van de opbrengst van de vicariegoederen moest gebruikt
worden om armlastige jongens te laten studeren.

183 employeren, gebruiken

184 binnen de termijn van een jaar

18 in de marge (in ander handschrift): N.B.

186 dan

187 recht van collatie

188 verstoken blijven; als dus de heer Van Harskamp verzuimt om binnen
een jaar na het overlijden van een pastoor/predikant een nieuwe aan te
stellen, dan heeft hij gedurende een periode van 12 jaar géén collatierecht en
kan hij dus geen nieuwe predikant benoemen; dat recht gaat dan naar de
ambtsjonkers (van Ede in dit geval)

189 yerstrijken

19 op grond van hetzelfde recht in zijn geheel teruggegeven worden

91 yit teksten betreffende het canonieke recht
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folio 14 verso

inmittelss dennoch die Kirch-
meistern, durende dese 12 jahren
dem rechten Collatori und nicht
den gedeputirten rechnungh und
reliqua von der kirchen guetern9?
thuen, consistit itaque ius collatoris
in e01%, das ehr Pastoren, Kosteren,
Kirchvogden setten magh und
dass die Kirchvoigten dem Colla-
tori jarleichs rechnungh doen
moethen. Item es gehoren dem
Collatori von die vicarien

goedern 2 dehlen tho, darup

mach ehr ein gesellen studiren
laten.194

Und diss ist also auch gesagt,

von den geistleichen guetern,
Collatoren und desselben jure!®.

192 aan de kerk toebehorende boerderijen en grond
19 bestaat dus het recht van de collator hierin
194 de collator heeft het recht een jonge man te laten studeren van een deel

van de opbrengst van de vicariegoederen behorende bij de kerk van Otterlo;
dit gebeurde o.a. met de bastaardzoon van Borchart Willem van Delen, heer
van Harskamp en zoon van Hector van Delen; bron: Gelders Archief,
toegang 0124, inv.nr. 5339: rekeningenboek Huize Harskamp: hoofdstuk 7
folio 177: Johan Willem, natuurlijke zoon (een bastaardzoon) van jonker
Borchert Willem van Delen, wordt de bezitter genoemd van de St. Antonis
Vicarie te Aanstoot/Otterlo. Datering: circa 1642; Gelders Archief, toegang
0124, inv.nr. 5339 - Losse stukken: "Dat Huijseren [rentmeester van Huis
Harskamp] het costgelt van Johan Willem betaelt heeft uuytte vicarien Sancti
Anthonin ten Aenstoot, waarbij deselve vicaris ende Huijseren als
administrateur bij desen [ ] gestelt was."

1% rechtens
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folio 15 recto

Folget also nu unse eigene
guetern, meierhoven! und deren
gerechticheit!®” daeselbst.

Von unse jacht!%8.

Und aufenckleich!® haben wir dae-
selbst eine schone caninen frande2,
so Schmachtenborch genandt wirdt,
worihn dan keiner alss wir jagen
darff01, und das sodanige caninen
frande unss zuegehorich scheinet
und ist kundt daheer, weiln

wir daeselbst einen schonen roggen-

kamp, so unss zuegehorich, liggen
haben.

Unse eigene veldt.
Vor das busch?2

Zum anderen, haben wir daselbst
ein eigen heideveldt vor unse20

19 pachtboerderijen

197 bijbehorenden rechten

198 Het jachtrecht behoorde in vroeger eeuwen uitsluitend aan de adel. Wie
betrapt werd op stroperij kon de doodstraf krijgen.

19 op de enk

200 afgesloten deel voor (jacht op) konijnen: konijnenwarande:
Schmachtenborch genoemd: alleen de heer van Harskamp mocht daar jagen
201 Niemand dan de familie Van Delen mag daar jagen.

202 Tegenover Huis Harskamp lag een klein bos: het Deelens Boisken,
volgens een kaart uit 1573. Bron: Kon. Bibl. Belgié - Atlas de Bruxelles
Christian Sgrooten fol 29 Velania fragment. Het behoorde ook toe aan de
familie Van Delen.

268 in de (in de marge): 'N.B.'
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folio 15 verso

busch?¥ liggen, welches unss alleine
und nicht der gemeine mit zue-
gehorich?5, und dorffen? die gemeine
daruff auch ihm geringsten keine
beesten weiden, sondern alleine
unse meieren, welchern solches

zue thuen?” von unss vorgunnet,

so viel auch angehet die vardt

oder wegh, so daruber gehet,

alss konnen wir denselbigen, wen

es unss gefellich?8 den frombden2®
auch woll vorbieden angeregten210
veldt. Haben besshero?!! Hindrich
Jansen und Helmer Peters ge-
bruket, werde es aber hernacher?12
bey Gerritzs Koijers guetken,

weiln dasselbige keine gerechtich-
heit an de gantze gemeine haet
leggen.

204 Ons bos: dat is het Deelens Boisken tegenover Huis Harskamp.
205 toebehorend

206 mogen

207 te doen

208 zoals het ons schikt

209 yreemde, buitenstaander

210 genoemd

211 tot nu toe

212 Jater, in het vervolg
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folio 16 recto

Goedern daruth wir
jahrleichs de tinse boren?13.

Zum dritten haben wir daselbst

auss etzlichen?!* goedern tinse fallen.
Und ist hirbij zue mercken,

dass dieselbigen, so tinse zue geben
pflichtich, ihre tinse uff Martini
abendt?!5, unter unse diese itzige?21
mohlen?!?, si cum illis stricte agere
velimus?18, uff zu bringen schuldigh.
Und werden sie alss dan mit ihre
tinse uff de rechte und ange-
deutede zeidt?!® nicht gefast sein,
mussen sie des andern taeges
dubbeldt auff geben, zu wissen
geben sie 5 gulden et si non solverint
iusto tempore??, mussen sie 10 gulden
geben, uns so weiters. Wurde

aber die mohle uff einen

213 Goederen waaruit de heer Van Harskamp jaarlijk de schatting (rente)
beurt.

214 ettelijke

215 avond voor 11 november

216 huidige

217 De tijns moest betaald/ gebracht worden onder de molen, die eveneens
behoorde bij Huis Harskamp.

218 omdat wij met hen strikt willen handelen / omgaan

29 tijd

220 En mochten ze niet op de juiste tijd betalen, dan moeten ze de volgende
dag dubbel betalen.
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folio 16 verso

anderen platze gesetzt??!, so be-
durven??? sie die mohle nicht nha
zue folgen, sondern sie moegen
sich halten an ihre olde platze.
Und bezahlen also uff der orth?23,
dar die mohle vorzeitten ge-
standen. Und da einer von den
zinssleuthen??* ihre guetern, davon
sie zinse bezahlen, ohne consens?2>
des tinsheren furkauffen oder
voralieniren?2¢ werde, alss kon der
zinssheer negerkauff??” strechen??.
Und wen ehr die gelden welche
der erste kauffer zue bezahlen
angelobet?? erlecht??, alss ist ehr
die negste darzue, und da auch
der tinssheer de tinse in 50

oder 60 jahren zue bohren vor-
suemede?3!, alss kan de tinse nicht?32

221 Hier wordt gesproken over het mogelijk verplaatsen van de molen: als
dat het geval is, dan mag de tijns worden ingeleverd op de oude plek van de
molen en hoeft men niet de molen te volgen. Ruim een eeuw later wordt de
molen inderdaad verplaatst naar een plek in open veld, iets buiten
Harskamp, om meer wind te vangen.

222 hoeven

22 ter plaatse

24 pacht- of renteplichtige mensen

25 zonder toestemming van de thinsheer verkopen

226 yvervreemden

227 yverboden verkoop

228 doorhalen, royeren

229 belooft

230 neertelt

231 Als de heer verzuimde de tijns te innen, al duurt dat 50 of 60 jaar, dan kan
het recht op de tijns niet verjaren.

232 hierachter staat een kruis
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folio 17 recto

(in de marge): x NB (in ander handschrift)
vorjahren?®, dan de tinsen konnen

nach diese landtscoestumen?* nicht
vorjahren. Es gaben aber diese
nachbeschriebene personen tinse:

gulden stuyvers orth2%
1 Johan Vorhoeffen hoff 9 groten?3¢
leder groethe wirdt bethalet

mit 3 Y2 stuvers ist 1% 1% 0
2 Win Hinrichsen ein olde groeth

ist 0 3% 0
3 Timen Gossens hoff 9 olde

grothen, werden bethalet mit 0 7 0
4 Koers Bergh 14 penningen, wirden

bethalet mit 0 6 0
5 Tepelenborch 6 hollandische

placken,werden betahlet mit 0 6 0
6 Mensen koeken 5 penningen,

noch mensen koeken 4 penningen
zusamen 9 penningen, werden bethalt
mit 0 1 3

233 Verjaren: het recht op de tijns kan dus niet verjaren, ook niet als het bij
wijze van spreken 50 of 60 jaar niet geind is; juist in deze oorlogstijd (het was
de Tachtigjarige Oorlog) is dat een belangrijk recht.

234 Jandelijke gewoontes

5 kwart (stuver)

236 Een groot was een oude munteenheid.
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folio 17 verso

gulden stuyvers orth
7 Die Stickkamp?%7 9 penningen,

werden bethalet mit 0 1 3
8 Brandt von Pothovens guedt 10

penningen, werden bethalet mit 0 2 0
9 Plogs mathe?3 15 penningen, werden

bethalet mit 0 3 0
10  Arendt tho Olden Oerfsen 15

penningen werden betalet mit 0 1 1
11  Die Upstalder? mathe 3 penningen

werden bethalet mit 0 3 0

12 Die Hoffstede tho Willingkhuesen

2 flamsche?40 grotern, werden

bethalet mit 0 2 0
13 Go[e] Wilhelmes guedt ein olde

groth, to weten ein flamsche

groth, wirdt bethalet mit 0 1 0

237 Een kamp is een stuk akkerland, soms weiland. De Stickkamp is al
eeuwen voor dit boek geschreven werd een onderdeel van de bezittingen
van de familie Van Delen.

238 Ploegsmaat was een boerenerf.

29 hier lezen we de naam van boerenerf De Opstal in

240 y]laamse
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folio 18 recto

gulden stuyvers orth
14  Hill Borren goedt ein olde
flemsches,wirdt bethaleth

mit 0 1 0
15 Wolter Hinderichs 14 olde

grothen, ist 0 14 0
16  Dat karken guedt 4 penningen,

werden bethalet mit 0 1 0
17 Die Hoeve, ein olden grodt, wirdt

bethalet mit 0 2% 0
18 Metten hoff, ein olden groth,

wirdt bethalet mit 0 3% 0

Summa totalis der tinsen, soe

wir jahrleichs entfangen, ist

4 gulden 11 stuyver 3 orth?41; hirvon ge-

ben wir widerum an de tinss-

heren 26 stuyver. Deductum de-

ducendum?#2 bleiben pro nobis4?

noch ubrich 3 5 3

241 kwart
22 na aftrek van wat afgetrokken moet worden
23 yvoor ons
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folio 18 verso

Von die brede und

schmalle tiende?#4, so wir

von unse meieren?#> daselbst
bekommen und jahrleichs

auff Lambertz24 vorfallen.

Zum virten mussen unss unse
meieren so daeselbst uff unse
guetern wohnen (wie dan auch
dass einige hausslein, dass itzun-
der?4” Hinrich Lubbertzs geheurt4
und eine wittibe?** zuegehorich?%,
conditione tamen illa25!, das es

mit ein tuneken??2 darbij gelegen,
vor 50 rijders widerumb
quocungque tempore?> kan von unss
eingeloset?* werden) schmalle
tiende geben, zuwissen von
angevockete?> Jammer, schwarmen
immen?%, fullen??, junge verken,

244 Meestal wordt met 'smalle tiende' een afdracht van vlas, peulvruchten
e.d. bedoeld. Hier echter jonge dieren (meestal 'bloedtiende' genoemd).
245 pachtboeren

24617 september

247 nu

28 gehuurd heeft

29 weduwe

250 toebehorend

%1 maar op deze voorwaarde

22 tuintje

23 op welk tijdstip dan ook

24 afgelost

25 gefokte

26 bijenvolken

%7 veulens
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folio 19 recto

kalber?8, junge honer?*® und gansen.

Brede Tiende
Und so viell de brede tiende
belanget?®, alss heben wir von
dass koren, so woll roggen alss
bockweitte, die tiende und
darde garve, welche tiende garve
dan die meieren alsobaldt26!
wen dass koren getiendt wirdt
mit ihre pferden und waegen
in unse barch bringen moethen.
Die darde garve aber vohren2¢? sie
in ore?63 heusern?%* oder bergen2¢. Und
moeten die meyeren nahach
die tiende leveren, exempli gratia2®,
ist auss des meiers tiende
gekomen 1 mudde, so muess
ehr wegen de darde garve

258 kalveren

29 kippen

260 betreffen

261 zodra

262 yoeren, brengen
263 hun

264 huizen

265 bergplaatsen

266 bijvoorbeeld
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folio 19 verso

geven 3 mudden, welches korn

so woll dass von der tiende, alss
darde garve2” gekomen; de meieren
mit ihre pferden und waegen,

an das market in eine stadt

binnen stroems, alss zu Arnheim,
Harderwick?268 oder sonsten uff
einen anderen orth, uff ihre

kosten bringen moeten. Worbey
dan zue marcken?t®, wen dass korn
in de hocken stehet, das der

meier von unss begeren muess,
dass wir kommen und dasselbigen
vortienden, das ehr kein korn
einvohren?”0 darff, ehr und be-
vohr dass koren vortiendet

iss und dar der landtheer

wen der meier bey ihm dess-

27 De derde garve was ook een vorm van belasting, namelijk 1/3 deel van
de oogst.

268 De Harskamper boeren waren blijkbaar gewoon om met paard en wagen
naar steden als Arnhem en Harderwijk te rijden voor de markt.

269 opmerken

270 binnenbrengen
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folio 20 recto

wegen dre mahlen angeholden

hefft, noch seumhafftich?”! sein wurde, alss
magh der meier sein korn up die

darde garve zue huess bringen,

und die tiende von dem landt-

heren stehn laeten.

Lammer tiende?”2
Und betreffendt die lammer
tiende, alss nehmen wir von die
junge angevockete lammeren
die tiende, tho weten von die jenigen
so de meieren?”? angevocket haben,
weiln sie uff unse guedt daselbst
gewonet, dieselvige lammer aber
welche sie angekaufft, sie sein junck
oder oldt, de seindt frey?74. Wurde
derwegen einer angevocket haben
10 lammer, so nehmen wir davon
ein, von 20 zwe und so weiters.

271 yerzuimend, in gebreke
272 De lammertiende was een belasting op jonge lammetjes: ook hiervan

moest elk tiende lam worden afgestaan aan de heer van Huis Harskamp.

273 pachtboeren

274 Van de lammeren die op de boerderij van de pachtboeren geboren
werden, moest men de tiende inleveren aan de heer van Harskamp; van
aangekochte lammeren werd geen tiende geind.
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folio 20 verso

Und ist hirbey zu mercken, das wen
die zehende zahll vollenkomptlich?7> ist,
zu wissen wen der meier 10, 20 oder
30 und so ferners?’¢ junge angevockte
lammer haet, dass alss dan der

meier von 10 2, von 20 4, von 30

6 und so vordahn?”7, welche ihm ge-
fallen, ehr der landtheer die zehende
gerekent werden. Und wurde der
meier itzleiche?’® von den jungen
angevocketen lammern, wie

ihm gleichen von das andere ange-
vockte viehe?”?, malo animo?28, oder
ehr und bevohr davon die zehende
gezoegen?8! ist, ohne des landtheren
wissen und willen, verkauffen
underschloen?82 und also nicht vor den
dagh brengen, potest hoc in casu

a domino poena arbi-

275 yolledig

276 yverder

277 yerder

278 ettelijke

279 yee

280 met slechte bedoeling

281 afgehaald, genomen; de pachtboer mocht dus nog geen lammetjes
verkopen voordat de heer Van Harskamp langs was gekomen voor het
innen van de tienden.

282 yerduisterd, bewust niet vermeld (D: unterschlagen)
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folio 21 recto

traria affic[ta]?8. So auch den landtheer
die zehende von die junge angevockte
lammer, nicht uff de rechte bestem-

te zeidt, zuwissen uff Lamberti tagh?5
(dan uff diese tagh ist alle schmale
tiende, wie zuvoren gesagt wurden,
vorfallen®5) zehen, oder zu sich nehmen
wurde und also der meier dieselbigen
noch ein zeidtlangk voeden und bey
sich behalten muste, alss286 haet der
meier darvon pro opera et labore2¥7,
wen sie das erste mahll geschoren
werden, de wulle288. Sed hoc non

a deo stricte observatur28®, dan wir
dieselbigen offt?*® und vaken nach
Lambert tagh gezoegen und nicht
destoweiniger de wulle behalten,
weiln ich aber, durch Gottes

hulffe, mihr furgenommen, allezeidt

283 Kan in dat geval door de landheer een geldstraf als boete opgelegd
worden.

28417 september

25 vervallen

286 dan

287 Als de heer van Harskamp verzuimt om bijtijds (17 september) de tienden
te innen, en moet de pachtboer dus langer voor zijn lammeren zorgen, dan
mag hij voor de extra moeite en het werk de wol van de eerste scheerbeurt
hebben.

288 wol

29 Maar dit wordt niet voor God strikt nageleefd

20 vaak
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folio 21 verso

uff Martini tagh?*! alhir zue Hars-
kamp umme meine intraden daselbst
zue heben, anzulangen, alss werde

ich die samptleiche??2 schmale zehende,
zu wissen von lammeren, honern, immen
und sonsten alssdan, damit die koken2%
destobesser vorsehen wirdt, uffboren2%.
Da auch midtlerweile, vor oder nach
Lamberti tagh, ein von die ange-
vockete lammeren oder sonsten
anderen sachen, muechte sterbenn

oder umme komen, quocunque modo
hoc fiat, et villico et nobis perit.

Und ist auch hirbey zue mercken, das
der landtheer, wen ehr die zehende
von die junge angevockete lammern
trecken will, das ehr alssdan die

junge lammeren nicht bevohlen?¢ oder

21 De heer van Harskamp is bijna altijd op 11 november in Harskamp voor
het innen van de tienden.

22 gezamenlijke

2% keuken

2% ophalen, in ontvangst nemen

2% op welke wijze dat ook mocht gebeuren, dan geldt het als omgekomen,
zowel voor de pachter of bij ons

2% bevoelen
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folio 22 recto

betasten magh, sonder welcker ehr
darauss haben will das magh ehr
weisen?”. Und wirdt ihme also das ge-
weisede lahm herauss gelanget?*.

Dar auch der meier? abzehen3 und also
uff ein ander guedt vahren wurde,

hoc in casu distinctione opus est,

aut enim oves conceperunt et gravidae
sunt factae in nostris praediis, aut in
praediis novi domini, priori casu®'! so nehmen
wir die zehende davon, et non novus
dominus, etiamsi villicus habitet in

eius praedio, posteriori non item302.
Wurde auch ein frembder einem

von unse meieren die schaffen3® uff die
mist3% thuen, von demselbigen nehmen
wir ihnsgleichen die zehende, et in

icto omnia observatur, [quem] in prae-
dictis3%, uns so viel ist gesagt, wen

27 aanwijzen

2%8 gegeven, aangereikt

29 pachtboer

300 wegtrekken, verhuizen

301 dat in dit geval met onderscheiding gewerkt moet worden, of de schapen
bevrucht en drachtig zijn gemaakt op onze landgoederen of op de
landgoederen van een (nieuwe) heer, in het eerste geval

302 maar niet de nieuwe heer, zelfs al woont de pachter op zijn landerijen,
voor een latere ook niet.

303 schapen

304 yoor de mest

305 en direct wordt hierin alles te beschouwen als in voorgaande
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folio 22 verso

der numerus denarius®% oder 10 vullen-
komptleich ist.

Wurde aber der meier keine 10,
sondern darunder, alss 1, 2,3,4,5,6,7, 8,
9 lammeren angevocket haben,

so wirdt es anders gehalten, und so

der meier nur einss wurde ange-

vocket haben, so magh der landtheer
dasselbige nicht gantz zu sich nehmen
(wie sonsten in angevockete verken
und honern zehenden gebrukleich.)
Dan wan der meier nuhr3? ein junges
verken, oder hoen und nicht mehr
uffgebracht®8 hette, dasselbige

nehmen wir ganss zue unss,

und darentiegen wurde ehr auch 10, 20,
30 oder mehr junge verken oder
honeren angevocket haben, so nehmen

306 het getal van tien
307 slechts
308 opgefokt
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folio 23 recto

wir dar nicht mehr alss eines vohn),
sondern haet das zehende theill

alleine dar ahn, mues derwegen

der landtheer, sodaniges einiges
schaeff aestimiren3® (aestimatio etenim
penes dominum est310) der meier aber
haet de wahle3!1, ob ehrs behalten will
oder dem landtheren uber zue geben
gesinnet’!2. Zu wissen, wurde der landt-
heer dasselbige angevockete lahm

uff 10 stuvern schetzen313, so haet der
meier electionem?3!“ ob ehr es behalten
will oder nicht. Da3!5 ehr es behalten
will, mues ehr dem landtheren
desswegen 1 stuver alss das zehende
theill zukommen lassen, decima enim
pars ovis istius aestimatae ad dominum
pertinet’16. Da ehr aber sodaniges
schaeff nicht behalten wolte, sonderen

309 schatten, taxeren

310 de schatting behoort immers tot de macht van de landheer

311 de pachtboer heeft de keuze, of hij het (schaap) behouden wil of aan de
landheer wil overgeven (als tiende)

312 yan zins is, wil

313 schatten

314 de keus

315 indien

316 want het tiende deel van het geschatte schaap komt de landheer toe
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folio 23 verso

dem landtheren uberandtwordede,
so mues der landtheer ihme 9 stuver
geven, und also den zehenden stuver,

quae ipsius est3'7, behalten. Und wirdt

solches also ferners gehalten, wen
der meier 1, 2, 3, 4 lammeren ange-
vocket haet, alss nembtleich3!8 der
landtheer muess aestimiren3!9, der

meier eligiren3? ob ehr die geaestimirde

schaffen will behalten oder nicht,

dar ehr sie wurde behalten, muess
ehr von einem jedern die zehende
penninck geben, also wen dar

4 lammeren waren, und der landt-
heer ein ieder lam uff einen halben
gulden getaxiret hette, so quemen32!
dem landtheren von den 4 angevock-
ten lammeren 4 stuvern zue.

317 die van hemzelf is
318 namelijk

319 gchatten

320 kiezen

521 kwamen
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folio 24 recto

Darentiegen aber dan der meier

die 4 geaestimirte3?2 lammeren dem
landtheren volgen lasse wurde, soe
muess der landtheer dem meiern

de 4 lammeren, wen ein ieder uf ein
halben gulden gesetzt wahr, vor 2 gulden
bezahlen, demptis de hisce decimus videlicet
4 stuvers, opus ad dominum fundi per-
tinent[ |323. Da aber der meier 5 lemmern
angevocket hette, davon gehoret

dem landtheren ein halbes zue, magh
derwegen der landtheer eines aus

den vunften nehmen und dasselbige
aestimiren. Villico autem conceditur electio
au velit ovem illam aestimatam retinere
nec ne®?4, Wen derhalven dass vunfte
lahm getaxiret wirdt uff einem

halven gulden, so mues der meier,

wan ehr dasselbige behalten will,

dem landthern einen halven gulden
zuekommen lassen. Da der meier

322 geschatte

323 met betaling namelijk van een tiende van 4 stuver, een werk dat de
landheer toebehoort

32 de keuze wordt overgelaten aan de pachter of hij dat schaap tegen
taxatiewaarde wil behouden of niet
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folio 24 verso

aber gesagtes aestimirtes lam dem
landtheren volgen lassen wolte, mus

der landtheer dem meiern hoc in

casu’? einem halben gulden geben. Und
ist hirbey zu mercken, nemptleich326
wen dar 5 lammeren seint, dass

der meier gleicher weise, alss wen

dar 10 junge angevockete lammern
seindt, von die 10, ehr und bevohr

der landtheer daruff zehenden mach3?,
2 so ihm gefellich3?® darvon kan vorab-
zehen32, auch also der meier von die 5
ehr der landtheer ad aestimationem
quitae ovis30 schreit®!, eines vorab magh
nehmen. Wurden aber dar uber 5 junge
angevockte lammeren sein, alss 6, 7,
8,9, so kumpt unss erstleich von den
vunften ein halbes zue, von den-
selbigen aber, welche uber vunffe

3% in dit geval

326 namelijk

327 de tienden bepaalt

328 zo het hem schikt

329 wegnemen

330 tot schatting van het gevraagde schaap
%1 overgaat

107



—— . —

Y “’*4 7/“‘/ / ped ‘ :
A. ,,ffx'}‘,‘?/ djks .,Ei“j
'Lgf"’*wmwé i
e LY Sy feq
i o flz Dy Lok

{aapls Ji
"'4“41(: /mtf» Kﬂ‘t @ [7“.{; u»
el e fL %‘A‘)
.t:‘r' r"/"‘/&'ﬁ“g A ) q U
Iafll g
\,:,z“a, .,.,,«,, bt o,

#4’, £39.." 4‘./3

774 fr Onscls ayr,
frlors

108



folio 25 recto

seindt, gehoret unss. Von einen jedern
die zehende pfenningk332 und wirdt

es damit gehalten, wie zovorn3?3 ge-
meldet iss, zuwissen, quod aestimatio
semper sit apud dominum praedii, electo
autem penes villicum3+4. Es konte auch
woll (wie es dan auff etzleichen
orteren®> gebruchleich) wan die zehende
zahll nicht vollenkomptleich ist,

die junge angevockete lammeren
auffgeschrieben und davon auf des
zuekompstige jahr davon ange-

rechnet wirde.

332 de tiende penning
333 tevoren

334 dat de taxatie altijd toekomt aan de landheer, maar de keuze aan de

pachter
335 zoals het op diverse plaatsen gebruikelijk is
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folio 25 verso
Immen33¢ tiende.

Belangendt3?” der immen zehende,

so haet es mit derselben eben

und durchaus also eine gelegenheidt
alss mit der lammer zehende33.
Nemptleich wen der zehende zahll
vullenkomptleich ist, so nehmen wir
ein korff immen davon, seindt der
zwantzich 2, dartich 33%. Mit der
condition dennoch340, das der meier341,
wen dan 10 korven seindt zwe, 20
vier, 30 sess342, ehr und bevohr der
landtheer daruff zehenden3® magh,
vorab davon magk nehmen, also

und derogestaldt?* dennoch, dass
die vorabgezogenen korven mitge-
rekendt werden. Da aber die zehende
zahll nicht vullenkomptleich sein

336 bijen

337 betreffend

33 Met de bijentiende gaat het vergelijkbaar met de lammerentiende.

339 Van elke tien bijenkorven is de tiende voor de heer. Bij twintig korven
dus twee enzovoort.

340 toch, echter

341 pachtboer

322 Voor de heer zijn tiende korf komt innen, mag de pachtboer van elke tien
korven er twee apart zetten, waaruit de heer niet mag kiezen. Die blijven
van de pachtboer. Daarmee behield hij de mogelijkheid de beste korven te
behouden.

343 zijn tiende nemen

34 zodanig, op die wijze
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folio 26 recto

wurde, alss 1, 2, 3, 4 so kan der

landtheer dieselbige korffen aestimieren34>

und kompt ihne von einen jederen
korffen die zehende penninck zue.
Dergestaldt dar die meier sodanige
von dem landtheren getaxirette
korven behalten wurde (nam domini
praedii est aestimatio, villici autem
electio®#) so mues der meier dem
landtheren secundum ipsius aesti-
mationem3#’, vom jedern korff die
zehende pfenningk zuekommen
lassen. In fall aber der meier

dem landtheren die getaxirette

und geaestimirette korven uff

sein aestimation volgen lassen, muess
ihme der landtheer de geldern
woruff ehr sodanige korven gesetzt,
bezahlen. Retenta tamen ab illa

345 gchatten

346 want de taxatie is aan de landheer, de keuze aan de pachter

347 yolgens diens taxatie
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folio 26 verso

summa decima parte, quae domini
praedii est348, wurde aber der meier
nur 5 schwarmen3# gekrigt haben,

so kompt dem landtheren von sodanige
5 ein halve korff zue. Magh also

der landtheer ein korff von die
vunffen erwehlen3 und uff geldt
setzen. Will alssdan der meier

die vunffte taxirette imme be-

halten (ipsi etenim conceditur
electio®?) alss mues ehr dem landt-
heren dass halve geldt von der
vunfften taxirette immen volgen
lassen32. In fall aber der meier
vorgemelte getaxirette imme

dem landtheren ubertragen3> wurde,
muess ihme der landtheer die
halbescheit?** dess vunfften getax-

348 met aftrek van een tiende deel van deze som, die van de landheer is

349 bijjenzwerm, bijenvolk

30 kiezen

%1 agan hem komt immers de keuze toe

32 De pachtboer mocht er voor kiezen om in plaats van de bijenkorf (en het
bijenvolk) aan de heer af te dragen, ook geld te geven en de korf te
behouden.

33 overdragen, afgeven

354 helft
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folio 27 recto

irtten immes bezahlen. Und ist

hirbey obiter3>> zuemarcken3>, dass der
meier, wan dar nur vunff ange-
vockette schwarmen3%” seint, auss der
vunfften einen magh vorabnehmen,
ehr und bevohr der landther von
sodanige vunff korven immen

tienden magh. Dennoch ex lege3%8 (wie
dan ock solches in der lammer ze-
hende3> gebruckleich) dass die vor-
abgezogene korff, mit in de vunfte
zahell’® eingerechnet wirdt. Da

aber der meier mehr alss vunff
schwarmen3¢!, zuwissen 6, 7, 8, 9 an-
gevocket hette, so kompt dem
landtheren erstleich von die vunff
schwarmen ein halve zue, sed prae-
dictis limitationibus3¢?, die ubrigen

35 ten overvloede

36 op te merken

37 vijf zelf gefokte/gekweekte bijenzwermen
38 yolgens de wet

39 Jammerentiende

360 getal

361 bijenvolken, zwermen bijen

32 maar binnen de voorschreven begrenzingen
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folio 27 verso

aber, welche uber de vunffe

korven seindt, dieselbigen mussen
von dem landtheren geaestimiret3¢3
und auff einen sicheren penninck364
gesetzt werden. Und da den der
meier, nach gethaner aestimation365
sodanige ubrige3¢® korven behalten
wurde, alss mues ehr dem landt-
heren die zehende pfenningk zue-
kommen lassen. In fall aber der

meier sodanige imme oder korven
nach gethaner aestimation nicht be-
halten, sondern dieselbige dem landt-
heren volgen lassen wolte, alss muess
der landtheer dem meieren die uff-
gesetzete penningen bezahlen, retenta
tamen?’ von einem jedern korff oder
imme, decima parte, nam illa pars
semper, ut supra dictum, ad dominum praedii pertinet368,

363 geschat

364 bepaald, vastgesteld bedrag

365 schatting

366 overig

367 met achterhouding echter

368 met achterhouden van het tiende deel, want dat deel komt altijd de
landheer toe, zoals boven gezegd.
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folio 28 recto
Vullen3¢® zehende370.

Wass aber anlanget?”! den jungen
angevocketen vullen, so unsse meieren
darselbst uff unse guetern32 anvocken
wurden, mit denselbigen haet es

einen anderen gelegenheidt.3”3 Dan374 von
sodanige junge angevockete vullen
nehmen wir nicht das zehende vullen,
zuwissen wan dar 10 vullen wahren
einss, 20 zwe, und so weiters, wie

ess dan in immen und lammer ze-
henden gebruckleich, sondern von einem
jedern vullen bekomen wir ein brass-
penningk®3, id est ein stuver und ein
orth% plus et minus, quicquid autem ex
illis perit, priusquam summa illa
praenominata saluta sit, et nobis

et proprietario perit3”’

369 yeulen, veulens

370 tiende

371 betreft

372 boerderijen

373 Bij veulens geldt een andere regeling: de pachtboer hoeft niet elk tiende
veulen af te staan, maar betaalt per 10 gefokte veulens een vast bedrag,.
374 want

35 munt t.w.v. 1% stuver

376 orth (oortje) is ook een munt, ter waarde van twee duiten; vier oortjes
waren een stuiver waard; een orth was dus een kwart stuiver

377 Maar indien er een van deze sterft, voordat de voorgenoemde telling
klaar is, dan sterft die voor ons en voor zijn eigenaar.
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folio 28 verso
Kalber zehende37s.

Angehendt auch der kalber zehende,
so haet ess mit derselben durch
auss®”? so eine gelegenheidt, wie ess
umme der vullen zehende geschaffen30.
Dan wir auch, von den jungen ange-
vocketen kalbern, so unse meieren
daeselbst, uff unse guetern an-
vocken oder uffziehen38!, nicht dass
zehende kalb nehmen, zuwissen
von 10 einss, von 20 zwe, und so
weiters, sondern von ein jedes
junges angevocktes kalb nehmen
wir (wie von den jungen vullen)

ein brasspenningh.

378 kalveren tiende

379 precies, net

380 Met de kalverentiende geldt dezelfde regeling als bij de veulentiende: niet
elk tiende kalf hoeft te worden afgedragen, maar voor elk tiende zelfgefokte
kalf wordt een vast bedrag betaald.

381 opfokken

123



‘ l/(’wfmr 7](', Ivu]t

‘/fmm,ju > 4} ﬂ
by it Mma 4,
.Cy 2’:‘]:* ‘f‘1 by<e kq q,
L’. P \a(
v 7 sy
[Wﬁ;—r “"&t (] f/fv “’f""%ﬂ'r
.," /,,164 Mf“ﬁ) rwl 20 )
: i.) / st b 7/k i,
oot o L IO Q3G «p gﬂ,

f /4;&52)— / ‘ﬂﬂvgr Q&r 'r*"ﬂ \_Q,,-

er"f ’010‘30

e '4,9
é{"v“ﬂ Wt;vrq““"" o é“‘//

§s Foi o i
ol hmgkwr{hw “"KA 1e- ah ',

da-ml/‘a‘ Sy 205 5. q
S

&

"N R e 205

N e
PRIl e at

124



folio 29 recto
Verkens zehende382.

So viell®? die jungen angevockten
verkens, so unse meieren daselbst
uff unse guetern anvocken be-
treffendt, so nehmen wir von den-
selbigen ihm gleichen dass zehende
verken nicht, zuwissen wan dar

10 verkens wahren eins, 20 zwe

und so weiters, sondern mussen mit
einss in alles und durch auss38 zue-
frieden sein. Wurde derwegen der
meier 10, 20, 30, 40 oder mehr
verckens angevocket haben, so
konnen wihr davon nicht mehr

alss eines geniesen®?, darentiegen
aber wen der meier nicht 10 vullen-
komptleich, sondern 2, 3,4, 5, 6,7, 8,9
verkens angevocket hette, so nehmen

32 varkenstiende

33 in zoverre

384 over het geheel

35 Bij de varkenstiende geldt een andere regeling: ongeacht het aantal
gefokte varkens ontvangt de landheer slechts één varken als tiende. In het
uitzonderlijke geval er slechts één varken is gefokt, dan is ook die ene voor
de heer.
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folio 29 verso

wir gleich woll einss, und da ehr

ock nur eines uffgebracht hette,

dass gehoret unss ock ganss zue.
Und ist hirbey zu observiren, wen
der meier3¢ uber 5 verkens ange-
vocket haet, zuwissen 6, 7, 8, 9, 10,
20, 30, 40 und mehr, dass ehr alssdan
nur eines, so ihm gefellich3¥7, ehr

der landtheer dass seinige dar-

auss nimpt, davon vorabziehen3s8
magh, auss der rest aber muegen

wir eines, so unss behagleich eligiren3%,
sui autem numerus ille quinarius non
completus est, tunc ipsi praedicta
praerogativa non conceditur3®.

386 pachtboer

387 zo het hem bevalt: de pachtboer mag - als hij meer dan vijf varkens gefokt
heeft- uit zijn gefokte varkens één varken apart houden, voordat de heer zijn
varken komt kiezen; dat varken kan de heer dus niet meenemen

38 yan tevoren wegnemen

39 uitkiezen

3% Maar als dat getal van vijf niet compleet is, dan wordt het voorschreven
voordeel hem niet toegestaan. Bedoeld wordt: als er minder dan vijf gefokte
nieuwe varkens zijn, mag de pachtboer niet eerst één varken (het mooiste
natuurlijk) apart zetten: dan mag de landheer namelijk uit de weinige
varkens er een kiezen als zijn tiende.
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folio 30 recto
Honer39! zehende.

Und gleich wie ess mit den jungen
verkelen3? wirdt gehalten, also haet es
durchauss eine gelegenheidt mit den
jungen honern, so unse meieren dae-
selbst uff unse guetern anvocken,
zuwissen das wir nicht dass zehende
hoen bekomen, sondern das wir, der
meier magh so viel auferzogen®® haben
wie ehr will, nuhr einss zu zehende
davon entfangen.?** Und darentiegen

wen der meier nur ein einiges hoen
angevocket hette, dass dasselbige

unss zugehorich®>. Und gleicher weise, wie
es mit den jungen angevockten verkelen
zuegehet®¢, nemptleich wen dar mehr uff-
erzoegen seint alss vunff, dass alssdan
der meier, ehr und bevohr der landt-

heer darvon ein nehmen magh, eins vor
abzuezehen vorgunnet?”. Idem villico hoc
in casu concessum3%,

31 hoenderen/kippen

392 yvarkens

3% opgefokt

394 Ook bij de hoendertiende geldt dezelfde regel als bij de varkenstiende:
ongeacht het aantal gefokte hoenderen ontvangt de landheer slechts één
hoen; ook hier geldt:: als er meer dan vijf zelfgefokte hoenderen zijn, mag de
pachtboer eerst één hoen (het mooiste natuurlijk) apart zetten: die mag de
landheer niet kiezen als zijn tiende.

3% toekomt

3% toegaat

37 yvergunning heeft er van te voren één uit te nemen

38 in dit geval wordt het eveneens aan de pachter overgelaten
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folio 30 verso
Gansen zehende3%.

Wass ock von der verkelen*? und
honern#0! zehende*2 gefast wurden*®,
dasselbige wirdt in der gansen
zehende, durchaus in allen punctis

et clausulis observiret und ge-

halten*04. Dan ob der meier schoen#0>
100 oder mehr gansen anvocken wurde,
davon horet unss nicht mehr alss eine
von zue, ihmgleichen wurde ehr nuhr
ein ganss angevocket haben, derselbe
horet unss auch ihm gleichen zue.

Und diss ist ock also gesagt

von unse jacht, eigene gemeine,

vor unse busch gelegen, tinsen und
schmale tiende, zuwissen van lammeren,
immen, vullen, kalbern, verkelen,
honern und gansen. Folgen also nun
unse eigen godern*% und meierhoven
mit ihren annexen. Wie sie den meiyern
damals vorhuret4” waren.

3% ganzentiende

400 yarkens

401 hoenderen/kippen

402 tiende

403 hier: geldig was

404 Bij de ganzentiende geldt hetzelfde als bij de varkens- en
hoenderentiende.

405 bedoeld wordt 'schon': al, wel

406 goederen

407 yerhuurd/ verpacht
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folio 31 recto en verso
folio 32 recto en verso

blanco
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folio 33 recto

Hauss408
Und haben daeselbst erstleich ein hauss,

Garten#0?
Zum anderen haben wir daselbst ein
kruetgardeken*, rundt umme dass hues
heer#!! gelegen, welches ich erster gelegen-
heidt mit ein hagedorn umbher*!? be-
planten werde*13.
Noch haben wir daselbst ein schonen bun-
gardt*l4, welche ingeliken erster gelegen-
heidt soll mit jungen boemen*!> be-
plantzett werden.
Noch haben wir daselbst achter
den bungardt ein weide kamp; warauss
ich nun erstlich, alle boemen und struwellen4¢
hebbe roeden*!” laten; vorgemelte bungardt
und kamp habe ich dem wirdt Wilhelm Aertsens
dre jhaeren vorheurett*'; und gibt jharlichs up Michaelis*®
25 guldens und 4 pacht hoenern.

408 Het gaat vanaf hier over Huize Harskamp: een unieke beschrijving van
deze havezate die in de Middeleeuwen meer een versterkt huis of burcht
geweest moet zijn.

409 tuin

410 kruidentuintje

411 heen

42 rondom

413 Hector van Delen meldt hier dat hij bij de eerstkomende gelegenheid aan
de slag gaat met de heg en de boomgaard rond zijn tuin. Er is achterstand.
414 boomgaard

415 bomen

416 struiken

417 rooien: het was blijkbaar nodig, na vele jaren van oorlogsgeweld en
verwaarlozing, flink te rooien en te herplanten

418 yerhuurd

419 29 september
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folio 33 verso
Moele.420

Noch heben wir daselbst ein windt moele

und wharen dem muller#! (welchem ich die
moele dre jharen langk vorheuret*?2 hette,

dan alle die heurungh*®, so wir mit unsern mei-
yern treffen strecken sich nicht weitter

als auff dre jharen**) domalss*?> diese nach-
beschribene sachen vorheuret: dass mohlen-
huess*?, bey der mohlen staende, mit twe
koelhoffkes*?7 darbij, sampt*28 ein klein weide-
kampken, ock daran gelegen, welches von des
konings gemeine!? vorzeiten®? ist angegraven.
Noch die weittekamp#3! vor unse haus*2.

Noch sess schepell bouwlandes bey der
mohlen, uff den engk liggendt. Und dit
wahren also die guetern, welche dem muller
doemalss vorheuret wahren, und gab jahr-
leichs davohr wie volget, wie dan dasselbige
auch, auss den nachbeschribenen honer-, gelt-
und koren pachten zuersehen

420 molen: waarschijnlijk al van voor het jaar 1325 hoort er een windkoren-
molen bij Huize Harskamp: Gelders Archief, toegang 0001 inv.nr. 686

421 molenaar

42 yverhuurd

423 yverhuur/pacht

424 want alle huurcontracten met onze pachters belopen niet meer dan drie
jaar

425 destijds

426 bij de molen hoorde dus vanouds een molenaarshuis

427 koolveldjes

428 samen met

429 Jand van de koning

430 yroeger

431 boekweitakker

432 dit is Huize Harskamp: vanuit deze havezate kon op de molen gekeken
worden
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folio 34 recto

Moele.
brede tiende, und darde garve, uth
angeregte 6 schepell bowlandes, und
sonsten boven die schmale tiende von
lammern, immen, vullen, kalber, verckeln,
hoenern und gansen; 52 mudde reine
und klare mercketganghbare reggen®*,
(werbei dan zue notiren: dass wen
dieses itzigen mullers jharmalen vor-
slaten#35, dass die moele sall 8 mudden
vorsteigert** werden. Also dass sie alsdan
60 mudden aufbringen wirdt; aver
ich werde sie vor ein seker penningh
vorhuren; und wirdt jharlichs reichlich 300
schepel aufbringen) welche reggen
dan der muller, auf seine kosten,
mit seine wagen und pferden an dass
marcket, binnen stroems#7, war ess
unss gefellich, bringen muess. Noch gibt
ehr ein vercken, von anderthalb hundert
pundt, klaer specks. Noch gibt ehr ein
vetter hamell*3. Noch gibt ehr 4 pundt
suckers. Noch gibt ehr ein punt geinvers*¥.
Noch gibt ehr wegen der moelen 8 pacht-
hoenern. Noch wegen der weitte kamp
6 pachthoenern. Noch gibt ehr ein karre
meess*), umme damit die boemen in den
bungardt zue messen. Noch muess ehr
jharlichs ein karre torfs, zue dess hauses beesten*!

433 genoemde

434 52 mud (mud is ruim 100 liter /4 schepel) direct verhandelbare rogge

4% nog te verstrijken jaartermijnen afgelopen zijn

436 na afloop van de huidige pachtperiode wordt de pacht 8 mud verhoogd
437 binnen ons gebied

438 een hamel is een gecastreerde ram

439 gember

440 mest

41 een kar turf voor het eigen verbruik op Huize Harskamp
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folio 34 verso

Moele.

schlefen, und in den scheuren*2 bringen.
Darentboven muess der muller

alle dass karen*%, es sei roggen,
boeckweitte, haber#44, ader445 wass

ess will, so zue dass hauses beesten
consumiret wirdt, vorgebes ahne#¢
einige mulftor#” malen, und in seine
sacken an dass hauss bringen. Be-
treffende aber die reparation und
underhaltungh der moelen: als muess
der muller die moelen, vigore heur-
certter#s sub litteris yy*° underhelten

in letten und latten [silngelen, towen und
seilen. Und so etwess an den sachen
zubrochen wirde, also muess der

muller dasselbige auss dass seine
vorschaffen und repariren lassen; den ar-
beidern speise, dranck und lohen geben?.
Da aber etwess anders an der moe-

len, es sei an iser, holtz ader moelen-
stenen, wie ess ock magh genennet
werden, muste gemacht oder repariret
werden, dasselbige mussen wir auss

den unsern vorschaffen und machen lassen

42 schuren

443 koren

44 haver

45 of (oder)

46 ohne (= zonder)

47 yergoeding voor malen

448 krachtens het huurcontract

49 in de paragraaf met de letter yy

450 Alle reparaties aan het kleine houtwerk en touwen van de molen,
inclusief de kosten voor de arbeid (met eten en drinken) zijn voor rekening
van de molenaar. Groot onderhoud aan hout en metaal is voor de landheer.
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folio 35 recto

Moele
ea tamen conditone?#?!, dass der muller
den arbeidtsleutten*>? speise, dranck
und beddungh?5® vorschaffen, ich aber bezhale
und entrichte45¢ das lohn, so viell aber
die reparation dess hauses angehet*®. [Au]ch
muess ich ihme dass hauss wie dan den
meiyern allen, welche deselbst
auf unse guttern whonen, fein, dichte
und bequaem, umme derihn zue wonen
leveren. Ehr aber muess ess damachen
auf seine kosten, in dack, wanden,
glase, finstern und sonsten underhalten.
Wurde aber sonsten etwass an dess
grobe holtz zue repariren notigh
sein, dasselbige muess ich vorschaffen.
[In]d maliter[ ] cogitur aper[e]riis praestare
potum et vict[u]m, imo et lectum; ego
vero mer|[??]4%; et hoc observatur in
caeteras nostris villicis#*’. Und dernachen
wen ehr abzucht4®8, muess ehr dass hauss
wie ehr dasselbige entfangen wedder-
umb dicht und schadeloess uberandtwerden*°.
Sicut et caeteri villici4?, Und ist auch seines
hirbei zu wissen, dass wen dess mullers

41 onder volgende voorwaarde

452 arbeiders

453 slaapplaats

44 de geldelijke verplichting nakom

45 Voor zover de reparatie aan de molen Huize Harskamp aangaat.
456 Vertaling niet goed mogelijk.

457 zoals dit gedaan wordt in onze andere pachtboerderijen

48 yertrekt

459 Bjj vertrek uit het molenaarshuis moet de molenaar dit overhandigen,
teruggeven zoals hij het heeft ontvangen, zonder schade.

460 Zoals ook bij de andere pachters geldt.
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folio 35 verso
Moele

jharmalen?¢! vorflossen*? und wir ihm
nicht lenger behalten wolten,

oder der muller zu vortrecken ge-
sinnett463, dass alsdan die loess kun-
dungh?* van beiden seitten, ein halb
jhar zuevoren geschehen muess, damit
der muller ein andere moele, wir

aber ein ander muller bekommen
moegen. Quod quaqua in caeteris no-
stris omnibus villicis observatur46.

So viel die schilt schattungen 466, so

auf der moelen stehen, und in sich dre
seint*’, dieselbigen muess der muller
ahne8 einige kurtzungh*®, alleine, wie
im gleichen alle andere onera*’?, wie
die auch nhamen haben moigen#7!
dragen und abstatten*72.

461 pachtperiode

462 afgelopen, verlopen zijn

463 yan plan is te vertrekken

464 gankondiging van 'lossen', d.w.z. opzeggen: moet een half jaar van
tevoren geschieden: dat geldt voor beide partijen

465 hetgeen men waar dan ook bij al onze pachters kan waarnemen
466 wat betreft de grondbelasting

467 welke er drie zijn

468 zonder (= ohne)

469 korting

470 Jasten

471 hoe ze ook mogen heten

472 yoldoen
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folio 36 recto

Die zwe vorste haver-
kampen, mit die Kloep-
kamp.

Die zwe vorste haver kampen
sampt die Kloepkamp, waren
damals*”? Gerrith Brower vorhuret
und gebt jarlichs darvor wie
solches auss den hoener und gelt

pachten zu ersehen: 6 pacht hoenern.

Noch 34 gulden an gelt. Thuet*#
jharlichs zwe frachten, gibt ein karre
meess?’> in der bungardt#7e.

473 yroeger

474 doet

475 mest

476 boomgaard (van Huize Harskamp)
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folio 36 verso

Helmer Peters erve
cum annexis.

Darentboven haben wir da-

selbest ein erve, werauf domals

einer wenede#”7, mit nhamen Helmer
Peters. Und waren ihme diese nachbe-
schriebene guetern vorhurett.

Erstlich ein hauss, mit ein schaep
schoeth#78, so up dat veldt; noch

den anstandt*”® herauss gesettet ist,
sampt zwe bargen*, stande bei sein
hauss (werbei dan zue notiren, dass

diese gemelte zwe # bargen #

erster gelegenheit auss dem enck

bei Helmers hauss solen gesettet werden).
(in de marge): N.B.

Noch ein koell-#8! und henniphoeff4s2

bei sein hauss gelegen, welches
vorgemelten Helmer auss dess neiye*s3
angemakette kampken, so ehr wall
ehrtides** von unse gemeine, vor dass
hauss liggendt, angegraven, vorfertigen4>
sall. Dan ich ihne die zwe koellhoefkens
bei Peter Gerrits stege liggendt, abzu-
nemen und bei dass hauss zue gebrauchen
umb darihn hoppen und andre saken

477 woonde

478 schaapskooi
479 uitkijkpost

480 hooibergen
481 kool

482 henneptuintje
483 njeuwe

484 yroeger

485 maken
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folio 37 recto

tho hebben, gesinnet.

Bringk486
Noch ein fein bringkyen, achter
sein hauss, bei der neiyen*’ stege gelegen.

Bowlandt488
Noch haet ehr auf dem engk, recht
kegen sein hauss uber*?, ein stucke bow-
landes, ungefeer van 14 mudde ge-
seis#0. Warbei dan zue notiren, dess die wegh
so durch diss bowlandt gehet; sall zuegemacht werden.
Noch haet ehr, an die seidt van
den enck, ein stucke bowlandsts liggen,
ungefeer van 2%2 mudde geseis,
welches gemeintlich die boeck-
weitten kamp genompt wirdt.
Noch haet ehr, an dass ende von
diese boeckweittenkamp, ein
klein kampken ungefeer van ein
schepell geseiss.
Und diss waren domals#*! Helmer
Peters bowlanden. Und bel[o]pen sich
16 mudden geseiss und 3 schepell.
N.B. Noch haet er Koiers brinckein
angraven, is 3 schepell*??.

486 De brink was een erf achter een boerderij; vgl. pootbrink om bomen te
planten.

487 nieuwe

488 akkerland

489 recht tegenover zijn huis

490 ter grootte van 14 mulder zaaigoed

491 destijds

42 deze regel geschreven in andere hand en schrijfwijze
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folio 37 verso

Hoilandt
Noch haet ehr ein stucke hoilandts
in dass buess*’, reght an Ruge
Wilhelms hoilandt daselbest
gelegen. Und weiln ich in dass buess
durchauss keine beesten haben
will, als sall ehr angeregtes
stucke hoilandes alleine hoiyen
und nicht mit einige beesten, so
woll in dass voerjahr als
nahejahr etten.%

Weidtland
Noch haet ehr eine schone grote
weide mathe, recht vor dass
buess gelegen, welche ich nun erstlich
rundt umb haer begraben laten*®.
Diese weide mathe*% habe ich ihne
von die howe#” in dass buess
eingedaen.
Und diss waren die landen und
annexen, so bei Helmers erve
gebruket werden. Und gab darvor
diese nachbeschriebene sachen, zu wissen
boven seine brede und schmale tiende.
(in de marge): Darentboven houden [h]ier Henrich Jansen
und Gerrit Koiijer oere*® schapen up dat heidevelt, welche unse
eigen gemeine ist, vor dass buess liggendt.

493 bos
494 Hector van Delen wil onder geen beding dat de pachtboeren vee laten
grazen in zijn bos.

4% waar ik rondom sloten zal maken

4% stuk hooi- of weiland

497 Hij heeft dit stuk weiland ontvangen vanwege bosarbeid (houwen).
498 hun

153



154



folio 38 recto

Gibt ein sack.

Gibt 12 jharlichsche pachthoenern.
Thuet*? jharlichs zwe frachten, die
eine des sommers, die ander

dess winters.

Gibt an gelt 45 guldens.

Gibt ein jharlichs varcken

van 6 guldernso%.

Gibt zwe voren torffs.

Gibt ein voer zue dess bun-

ardts beesten502.

Und weiln alle die van adall50

auf der Hoen Velow>* van ihre
meiyerh[o]ven®)5 daselbst # ein meiyer haef # van allen
schattungen’’ frei halten, also halten
wir angeregtes erb van allen

oneribus ordinariis et extraor-
inariis®"’ frey.

Gesagtes erve haet die gerechticheit
van ein hele und vulle erve an

die gemeine, und ist hirbei zu no-
tiren, weiln Gerrits Koiijers platze,
oder gueth, kein gerechticheit an die
gemeine haet, dass ich von Helmers
erve die gerechticheit von ein veren-
deell abnemen und bei Gerrith Koiijers
plaetze leggen werde.

49 doet, rijdt

500 de prijs staat erbij voor het geval de pachter geen varken levert
501 yoeren, karrevrachten turf

502 yerbruik in de boomgaard

503 adel

504 bedoeld wordt Hoén Velow, dus Hoge Veluwe

505 pachtboerderijen

506 belastingen: elke edele op de Veluwe houdt van zijn pachtboerderijen er
altijd één vrij van belastingen

507 van alle gewone en buitengewone lasten

508 recht, rechten

155



M,g{ i /hw

156



folio 38 verso

Hinrich Jansens Berchuess
erve.

Darentboven haben wir da-

selbst ein erve, warauf do-

mals einer wonede, mit nha-

men Hinrich Jansen Berchuess.

Und weren ihne diese nachbe-
schriebene guetern vorhurett>%.
Erstlich ein hauss mit einer scheuren510
und schaefschoeth®!!, darbei staende.
Noch ein appelhaefken an

die seidt von sein hauss.

Noch zwe koell gardekens®1?,

dass eine vor, dass ander achter

sein hauss liggendt.

Noch ein klein kampken, negst>13

an sein hauss gelegen, so wall
ehrtides von dess Koniges Ge-
meine>!4 ist angemacht wurden>15.

Bowlandt
Noch 18 mudde bowlandes
auff den engk, bei sein
hauss gelegen.

509 yverhuurd

510 schuur

511 schaapskooi

512 moestuintjes met kool

513 naast

514 eertijds nieuw aangegraven grond met toestemming van de koning
515 in de marge staat in ander handschrift: N.B.
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folio 39 recto

Hoilandt.
Noch dass erste stucke in
die Falcke Meiye; dan dass leste
stucke habe ich itzunder51¢ bei
Gerrith Koiijers plaetze gelecht.
Noch die Kloepkamp, welche
ich Gerrith Brower vorhurett
hette, warbei zu observiren weiln51”
der Kloepkamp besser als dass
achterstehe stucke, von die Falcke
meiye, dass der meiyer Hinrich
Jansen 8'2 guldens mehr, als zue
voren geben muess. Und ist ferners
hirbei zue notiren, dass ich die heurcertter518
mit Gerrit Brower aufgerichtett,
vorenderen®9, und alleine auf die
zwe vorste haverkamper, welche
den 17 guldens doen moten,
maken moete.

Weidelandt.
Noch die weide mathe bei sein
hauss, nach dass Loher buess520
henahn gelegen.

516
517 omdat

518 huurcontract
519 yeranderen
520 Looér bos
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folio 39 verso

Und dit waren also die guetern,
welche Hinrichen Johansen do-
mals??! verheuret wharen. Und
gab darvor jharlichs und alle
jharen durende seine jhar-
malen522, boven seine brede

und schmale tiende, diese nachbe-
schriebene sachen.

Ein sack

Noch 10 jharlichsche pacht-
hoenern.

Thuett jharlichs zwe frachten,

eine des sommers, die ander

dess winters

Noch gibt ehr ein jharlichs
vercken, von 6 guldens.

Noch gibt ehr an gelt pacht

33 guldens, # hirbei solen die 82 guldens wegen
dass Kloepkamps gesetz werden #
Noch gibt ehr zue messung523
dess boemgardts ein voer
meess>4.

Noch gibt ehr zwe voeren torffs.
Werbei dan zu observiren, wen525
Luesterkes seliger >2¢ hinterlassene wittibe52”

521 destijds, toen

522 jaarlijkse betalingstermijnen
523 bemesting

524 mest

52 zodra

52 zaliger

527 achtergebleven weduwe
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folio 40 recto

mit dode abgangen ist528, dass

als dan Hinrich Jansen, unss wegen
gemeltes Luesterkens angegra-

bene5? neiyen kampkes (welches

unss nun in die theilungh30 mit
zuegelecht ist) noch 6 guldens

geben wirdt.

Betreffende die schiltschattungen®?,

so auf diss gueth stehen, und in sich

4 seint, davon wirdt unss dass

dritte theill in die pacht jharlichs
gekorttett. Wen ich aber mit

Hinrich Jansen eine neiye heurungh332
treffen werde, als sall hie die
schiltschattungh alleine ohne einige
kortungh dragen.

So viell aber angehet die monatt-
schattungh33, und sonsten andere lasten,
dieselbigen muess ehr alleine dragen.
Gesagten erve haet die ge-

rechticheit van ein hele und vulle

erve an die gemeine. Und ist hirbei

zue notiren, weill die platze, Hoibringk
genant, keine gerechticheit an die
gemeine haet, dass ich von Hinrich Jansen
erve ein verendeel abnemen und auff
der Hoibringk leggen werde.

528 door haar dood van het land weg is

529 in cultuur gebrachte

530 verdeling

531 grondbelasting, te betalen in schilden (munten)
532 nieuw huurcontract

533 maandelijkse belasting
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folio 40 verso
Gelegenheit der 10
schepell landes, so auff
den engk, negest an
Hinrich Jansen bowlandt
gelegen.
Und erstlich haet meine nichte53
Johan von Delen, negenst an Hin-
rich Jansens bowlandt, auf den
engk 3 schepell geseiss liggen.
Welche mein bestevatter5® ihr vor-
macht536, wie well na conditione,
dat so danige 3 schepell landes
quocunque tempore>’, von unss
vor 100 riders® kunnen ein-
geloesett5® werden. Warbei dan
zue wissen, dass der schultheiss540
von Barnefeldt, ader seine
erven die zehende auss ge-
sagte 3 schepell landes jharlichs
boeren>*l. Und hette meine nichte
diese gemelte 3 schepell landes
an den man, auf Plogis Mate
wonende, verheuret. Und gab der
heurman>¥2 meiner nichten jharlichs
darvor 9%z schepell reine roggen,
und 2 jharlichsche pachthoenern.

534 tante: dit betreft Johanna van Delen, de bastaarddochter van Hectors
grootvader Brand van Delen, verwekt bij diens dienstmeid Maria van
Bolderen; zij is dus een halfzus van zijn vader Zweder van Delen, maar
ongeveer even oud als Hector en wellicht daarom ook nicht genoemd
5% grootvader

5% yermaakt, geschonken

537 op welke tijd dan ook

538 rijderguldens

5% afgekocht, ingelost

540 schout; de schout van Barneveld: Ambrosius van Ommeren

541 beuren, innen

52 huurder, pachter
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folio 41 recto

Zum andern haet der

kirche zue der Anstoedt,

negest an meiner nichten Johans>#3

3 schepelen, ein mudde geseiss liggen.
Auss gesagtes mudde entfangen wir
jharlichs die brede zehende, und hetten
die kirchvoegten>#* angeregtes mudde
landen an Marien von Buldern
versettett, und darauff etzlich

gelt genommen.

Zum drittem haben wir daselbst

an obgemeltes mudde geseiss>> oder
Kirchenacker 3 schepell geseiss liggen
(welches dan unse leste und auserstehe?4®
landt auf den engk ist) und waren
diese 3 schepelen domals dem man

up Plogis Mathe wonende, vor-

heuret. Und gab dar jharlichs voer

zwe jharlichsche pachthoenern

und 6 guldens an gelt. Ess

ist aber hirbei zue wissen, dass

auss diese 3 schepelen landes den
schultheiss®” zue Ede die brede zehende
jharlichs bekompt.

Hier is in het manuscript een stuk tekst weggeknipt.

543 Hectors tante Johanna van Delen, de halfzus van zijn vader Zweder en
een bastaarddochter van zijn grootvader Brand van Delen

54 kerkvoogden

54 Jand met een grootte van een mulder zaaigoed

546 uiterste

%47 schout te Ede: Ceelman van Ommeren, de zoon van Wijnand van
Ommeren en Alydt van Delen.
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folio 41 verso

Zuestandt und gelegenheidt
dess goedes, Ploghs mathe
genandt.

Es ligt auch negst>*8 bij diesse vor-
gemelte 3 schepeln ein guedt, Plogs-
mathe genandt, welches guedt dan
wihr eine geraume>* zeidt alss unse
allodial guetern0 gebraucht. Und ist
unss von den heren zue Arnheim [neu]-
leich55! aberkandt®2 und bey der pasto-
ryen guetern gelecht wurden. Es ist
aber alhir zue notiren, das wir, do%53
wir vorgemeltes guedt noch gebrauchten,
dabey, von des Koniges gemeine,
warvon die hern die zehende, wen ess
gebowet wirdt wie sonsten allezeidt
gebrauchlich, bekommen, ein fein
bowkampken und koell gardeken>>
angraben lassen, welches dennoch

der pastor noch zur zeidt, zue seinen>%

Hier is in het manuscript een stuk tekst weggeknipt.

548 naast

549 geruime

50 allodiaal goed: niet leenplichtig goed, maar een vrij goed
%1 onlangs

52 erkend

5% toen

554 tuintje met kool
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folio 42 recto

Gerrith Albersens,
alias Koiijers, erve.

Darentboven haben wir daselbst

ein erve, so well ehrtides von

unse eigene gemeine, vor unse

buess liggendt, ist angemaket
wurden. Warauf domals einer
wonede mit nhamen Gerrith
Albertsen, und were ihme diese
nachbeschriebene guetern vorheuret.
Erstlich ein hauss.

Noch ein appelhoefken.

Noch ein koellthuenken5%.

Warbei zue notiren, dass ich ihme
ein schaefschoeth®” vor sein hauss
in dass neiye bringkyen, so woll
ehrtides von des Koniges gemeine
ist angegraven itz aber uns

erblich zuegehorich, setzsen lassen werde.

Bowlandt>58
Noch 5 mudde geseiss an die
seitte van der engk, kegen>®
Hinrich Jansens landt uber

Hier is in het manuscript een stuk tekst weggeknipt.

5% moestuintje met kool
57 schaapskooi

558 akkerland

559 tegen
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folio 42 verso (foto 083)

Hoilandt
Noch ein stucke hoilandes in
dass buess bei Ruege Wilhelms
hoilandt daselbst gelegen. Und dit
waren also die guetern, welche Gerrith
Albertsen domals verheuret waren.
Und gab darvor jharlichs durende
seven jharmalen®?, auf Michaelis%¢!
oder Mertini®? tagk boven die
schmale tiende (dan die brede tiende
von dass korn, wie ihm gleichen die
darde garve anlanget>®3, darvor gibt
ehr gelt) diese nachneschriebene
sachen:
Gibt 4 jharige5¢* pacht hoenern.
Gibt ein voer meess®® zue dess bun-
gardts beesten.
Gibt zwe voeren torffs.
Gibt zue geltpacht, retentis de-
cimis et tertiis®, frey gelt ohne
einige kortungh der schiltschattungh5¢”
oder sonsten>®® andere lasten, dan

Hier is in het manuscript een stuk tekst weggeknipt.

560 jaarlijkse afdrachten

561 29 september

562 11 november

563 betreft

564 4 kippen van een jaar oud

565 mest om de boomgaard mee te bemesten

566 met achterhouding van de tiende en derde garve
57 onroerende zaak belasting

568 yerdere
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folio 43 recto

ehr alle lasten allene dragen

moeth, 32%2 guldens.

Worbei dan zue notiren, nachdem

ehr henferners keine beesten in

diss buess treiben ader weiden

salle, dass ich ihme desswegen die leste
halbscheidt®®® van die Falckemeiye

zueleggen werde.

Darentboven will ich bei sein gueth

oder erve doen die 3 schepell landes

so ich von meiner nichten einlosen570

werde. Item die 3 schepell landes,

ock up den engk liggendt, so

mihr zuegehoren, und der bowman

up Plagismate inss gebrauch haeth.

Imgeliken werde ich dar bei leggen

alle dass landt, so Aertken Bowhueuss
besshero®”! gebrucket hefft, den ich daselbst kein neiy>72
hauss bowen lassen will.

Und weiln ich bei diss gueth vorgemelte
perselen leggen werde, oder sall ehr mihr

bij alles, retentis decimiis et tertiis5” an

freiem gelde, ahne einige kortungh der
schiltschattungh ader # andere # lasten, jharlichs auff
Michaelis geben 100 [stuver].

Darentboven sall ehr unse gemeine

vor dass buess mit Hinrich Jansen und Helmer
Petersen gebruken.

569 helft

570 afkopen, betalen

571 tot op heden

572 nieuw

573 met achterhouding van tiende en derde garve
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folio 43 verso

Dass erve haet an die gemeine

kein gerechticheit574. Ich will [m]eist
von Helmer Peters erve ein veren-
deell von die gerechticheit an die
gemeine abnemen, und bei diss erve

leggen.

574 rechten
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folio 44 recto
Stomphorst erve.

Darentboven haben wir daselbst

ein gueth, so Stomphorst genandt
wirdt. Warauf domals einer

wonede, mit nhamen Boer Albertsen,
und waren ihme diese nachbeschrie-
bene guetern vorheuret.

Erstlich ein hauss.

Noch ein koellthuenken, darbei gelegen.

Bowlandt
Noch ungefeer 5 mudde geseiss,
mit dass alte und neiye angemachte
landt, welckes neiye landt un-
langst>7> von dess Koniges gemeine576
ist angemaket wurden. Und warvon
die hern die zehende®” jharlichs ent-
fangen.
Noch ein klein bowkampken
in unse Rijnmathe gelegen.

Hoilandt
Noch ein klein hoikampken, vor
sein hauss gelegen.

575 onlangs

576 koninklijk grondgebied, koninklijk domein oftewel die gronden in bezit
van de overheid zijn en die door de overheid beheerd mogen worden

577 tiende
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folio 44 verso

Noch die Reinmathe, bei Hin-

rich Jansens hauss gelegen.

Und dit waren also die guetern,

welche domals Boer Albertsen
vorheuret waren. Und gab darvor
jharlichs durende seine jharmahlen

auf Michaelis oder Mertini tagk

boven die schmale tiende (re-

tentis decimis et tertiis) zwe

jharliche pachthoenern. Doet jhar-

lichs zwe frachten, ein des sommers

und die andere dess winters.

Gibt zue dess bungardts beesten

ein voer mess, haelet zwe voeren

torffs.

Darentboven gibt ehr frey

gelt, ahne einige kortungh der
schiltschatzungh oder andere lasten,

70 guldens.

Diss erve haet an die gemeine

keine gerechticheit, sondern’8 wir haben
wegen dess bowrichters®”® ampt die ge-
rechticheit von ein ganss erve an die
gemeine, von welche gerechticheitt

dan wir ein deell auf gemeltes erve
gelecht haben, die ubrige dre delen haben
wir gelecht auff der Bronissen und Peter Gerrits
goedern.

578 maar
579 = boerrichter, dorpsrechter, die o.a. sloten en heggen schouwde
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folio 45 recto

Dass erbe, Westerhues ge-
nompt.
Darentboven haben ich und mein
schwager Buseck?®? daselbst zue-
sammen, aequis portionibus®!, ein halbe erbe
Westerhauss genandt (die andere
helffte gehoret dem schulthesens2
zue Barnefeldt und Lamberdt Vor-
borch zue) worauf domals
einer wonede, mit nhamen Evert
Wulven. Und waren ihme diese nachbe-
schriebene guetern vorheurett.
Erstlich ein hauss
Noch ein appel garttn8 darbei.
Bowlandt.
Noch 8 mudde bowlandes, vor
sein hauss gelegen, warunder dan etzlich
neiy landt ist, welches unlangst von
dess Koniges gemeine ist ange-
macht wurden. Weiln aber itzunder
unter den geerfften, wegen dass angra-
vendt eine vorgleichungh38 geschehen, oder ist
unss dass neiye angegrabene landt oder erb
gueth zuegelecht wurden.
Noch ein bowkamp, ungefeer von ein halb
mudde geseiss, an die seidt von sein hauss gelegen.

%80 Georg Philipp von Buseck was gehuwd met Margareta van Delen,
dochter van Jacob van Delen, die een broer was van Hectors vader Zweder.
Het is dus niet zijn zwager, maar zijn aangetrouwde neef.

%1 in gelijke delen

582 de schout van Barneveld, Ambrosius van Ommeren

583 appeltuin

584 vergelijk

183



14

! A o, B e
Dwit o 7 -
o 7 2% ;3{54 ;Z*fr

7 ;ﬁ“/% 3;7/ ;‘{L,M,umﬂv{; %y&/ﬁsl
| puitl i ' |
S ““J/” {«Z'f/“’*{?“ fe '”'"/5
bl b

{féarww"ﬂ syt _,L&.”Z.;/ W{;/?Z”

m/lfb‘:"“f (';C' ff” ; Qltscrntlgtaden o

3 w;b W"'ﬂ-:w »\/“:'4(/l ‘/Z/ ‘/g/ ﬁu-q‘)' *
: 6/(’&4«-/:/1 a/;wt'»t;'{ 2% A nwéhr"w

. / .
galdn o) o o S (R Ul

Semm———

184



folio 45 verso

Hoiland 585,

Noch ein klein bringkyen vor

sein hauss gelegenn, so well ehrtides
von des Koniges gemeine ist an-
gemaket wurden.

Noch zwe hoimathen, davon

eine bei sein hauss, die andere

aber bei dess zimmermhans®%, Moritzen,
hauss gelegen.

Noch habe ich itzunder ein hoy-
mathe an dass ende von die

eine hoymathe, von des Koniges
oemeine angraben lassen, worvon
mihr dass erste theill, dem schulthesen38”
von Barnefeldt, und Lambert Vor-
borch dass leste theill zuege-
horig5s.

Und dit wharen also die

guetern, welche vorgemelten Evert
Wulven vorheuret wharen. Und gab
darvor jharlichs durende seine jhar-
mhalen auf Michaelis ader Mertini
tagk boven die schmale tiende,
retentis decimis et tertiis®® an freiem
gelde (dan ehr die schiltschattungh

%5 in de marge staat een lijn, en 'N.B."

586 immerman

587 schout van Barneveld, Ambrosius van Ommeren
588 toebehoort

589 met behoud van de tienden en derden
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folio 46 recto

so jharlichs 3% schilden seint, und
sonsten alle andere lasten alleine,
ohne einige kortungh, bethalen
moethe) 175 guldens
Gibt 4 jharige pacht hoener.

Ein vetten hamell>%0

Doet jharlichs zwe frachten,

eine dess sommers und die ander
dess winters.

# Gibt ein voer mess®’!,

halet zwe voeren torfs #

Vorgemeltes erbe ist von

unsern voreltern®? mit sichern
schulden beschwerett, und werden
darauss diese nachbeschriebene
renthen bethalett.

Albert von Delen” entfengtt

11 guldens, 3 schaef>

An Evert Gissberts werden be-

thalett 18 guldens

An Frow Walbarch von der

Burch, werden bethalett 18 guldens.
An Lambert Vorborch werden
bethalett 10 guldens 6 stuver.

Und diss seint die renthen so jharlichs
auss gemeltes erbe bezhalet werden,
und belauffen sich in summa 57
guldens 9 stuvers, welche 57 guldens

9 stuvers von angezagene 175 guldens

50 gesneden / gecastreerde ram

591 kar mest

52 yoorouders

5% Albert van Delen (circa 1564-1647), zoon van Evert van Delen en Elisabeth
van Leeuwen, heer van Laar onder Wekerom en in 1615 gehuwd met Seyna
van Appelthorn

59 bedoeld wordt 'stuiver' (vgl. optelling)
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folio 46 verso

welche ehr jharlichs zue

pacht gibt, abgezogen®. Bezhalett

der meiyer noch jharlichs an

unss 117 guldens und 11 stuvers, gesagte
117 guldens und 11 stuvers muessen in zwe
delen gedelet werden und gehoret
meinem schwagern, dem von Bu-

seck, die eine halbscheidt5%, mihr

aber die ander davon. Und be-

kompt also ein jeder jharlichs

pro sua quota, deductis omnibus
us[ur]is®¥’, acht und vunfzich guldens 15
stuvern und ein ortken.

Angeregtes®* erbe haet die ge-
rechticheit®® von ein

halve erve an de gemeine.

Und ist hirbei zue notiren, dass ich
meinem schwagern Buseck

sein quotam erster gelegenheitt®
abhandelen werde, und wen solches
geschehen ist, also sall die gemeine
daselbst gelegen, Schiltschoten

genandt, unter den samptlichen®! geerfften
gedividirett®02 werden.

5% in mindering gebracht

5% helft

%7 yvoor zijn deel, na aftrek van alle lasten
5% genoemd

5% recht

600 bij eerste gelegenheid

601 gezamenlijke

602 yerdeeld
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folio 47 recto

Dass guedt, so Buess-
ende genompt wirdt.

Darentboven haben wir daselbst

ein klein goedeken, so Buessende
genompt wirdt, liggende an

dass ende von unse buess®0.

Und weiln ich auf gemeltes

gueth, henferners kein heusslein4
zue underhalten gesinnet, also werde
ich gemeltes gueth bei Gerrith
Albertsens guedt leggen. Und

wie hoech angeregtes Gerrith
Albertsens # pacht # desswegen jhar-
lichs sall gesteigert®® werden,
solches ist auss der vorheurunghtve
von obgemeltes Gerrits Al-

bertsens erbe zu ersehen.

Hirbei ist obiter®%” zue notiren,

dass ich bei diss guetken ein schone
st[a]nde koiye®%® machen wirde.

603 bos: het Delens bos, tegenover Huize Harskamp
604 huisje

605 yverhoogd

606 yverpachting

607 ten overvloede

608 schapskooi
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folio 47 verso

Dass erbe, so der
Hoibringk genompt
wirdt.
Darentboven heben wir da-
selbst ein erbe, so der Hoi-
bringk genandt wirdt, war-
up domals einer wonede, mit
nhamen Wilhelm Aertsens, oder
Ruge Wilhelm. Und waren ihme
dese nachbeschriebene guetern
vorheuret.
Erstlich ein hauss.
Noch ein appelhoeffken.
Noch dre kleine koellgartten®%,
warvon zwe bei sein hauss,
dass dritte aber uber¢!0 die
wegk, an sein hoimathe
gelegen.

Bowlandt
Noch ungefeer 4 mudde
geseeis, an einem stucke,
achter sein hauss gelegen,
warbei dan zue notiren, dass
ehr alle dass landt, so ehr besshero®!!
ungeploget haet liggen laten,
itzunder®12 plogen und bowen®!3 sall.

609 kooltuinen

610 gver

611 tot nu toe

612 ny, van nu af

613 bebouwen, als akker gebruiken
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folio 48 recto
Hoilandt.

Noch ein hoimathe, bein sein
hauss, welche an den Bronissen
hoimate, in dass buess gelegen,
grensett.

Noch ein stucke hoylandes,

in dass buess, bei Helmers

und Gerrith Albertsens hoylandt
daselbst gelegen. Und weiln

ehr henferners angeregtes®!* hoy-
landt in dass buess so well in

das vorjhar als in dass nhajhar
mit keine beesten etten sall, als
hebe ich ihme ein stucke weide-
landes, von die horst¢!5 in dass
buess, vor sein hauss gelegen, aff-
graben laten.

Und dit wharen also domals die
guetern, welche vorgemeltem
Wilhelm vorheuret wharen, und
gab darvor jharlichs durende seine
jharmhalen®1¢, auf Michaelis oder
Martini tagk, boven die schmale
tiende (retentis decimis et
tertiis®1?)

614 genoemd

615 begroeide hoogte

616 jaarlijkse betaling

617 met achterhouden van tienden en derden
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folio 48 verso

4 jharige pacht hoenern.

Thuet jharlichs zwe frachten, eine
dess winters, die ander dess som-
mers.

Gibt zue dess bungardts beesten
ein voer meess.

Haelet zwe voeren torffs.
Darentboven gibt ehr an freiyem
gelde, ohne einige kortungh

der schiltschattungh oder andere
lasten (dan ehr alle lasten

alleine ohne einige kortungh
dragen moethe) 34 guldens.

Diss erbe haet keine gerechticheit
an der gemeine. Ich werde

aber von Hinrich Jansens erbe
ein verendeell gerechticheits
abnemen und bei gesagtes erbe
leggen.
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folio 49 recto

Rick Wolters erbe,
warauf nun einen wo-
neth, mit nhamen Pe-
ter Gerriths.

Darentboven haben wir daselbst
ein erbe, warauf domals einer
wonede, mit nhamen Peter
Gerrits. Und wharen ihme diese
nachbeschriebene guetern vor-
heurett.
Erstlich ein hauss, mit einen schewren®18.
Noch ein schaefschoeth®l9, welches ich
ihme auf dass veldt nach Koetwich620
hen auss, newlich®?! setzsen lassen.
Noch 5 koellthuenkens, warvan
zwe vor sein hauss, zwe darhinder¢22,
ein aber an dess schneiders®23
kampen gelegen.

Bowlandt
Noch 10 mudde geseis an ein stucke,
bei sein hauss gelegen, zu wissen mit
die kampen so gemeindtlich die Schneiders
Kampen genandt werden, liggendt
an die seidt von gesegtes Peters engk.
Noch 2%2 mudde geseiss, auff den engk,
an Hinrich Jansens landt daselbst liggendt.

618 gchuur

619 schaapskooi
620 Kootwijk

621 sinds korte tijd
622 daarachter

623 kleermaker
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folio 49 verso
Hoilandt.

Noch sein hoylandt, in dass buess
alleine umme tho hoiyen, und nicht

mit beesten tho weiyen®?t. Und deweile®25

ehr, wie gemeldet henferners®2,
keine beesten in dass buess umme
daselbst zue weiden treiben magh,
also habe ich ihme die neiye
weide kamp, achter mein buess
nahe Essen tho, welche kamp nun
erstlich von dass buess ist abge-
sondert wurden, desswegen ein
gedaen.

Und diss wharen also die

guetern welche vorgemeltem Peter
Gerrits vorheuret wharen. Und gab
darvor jharlichs auf Michaelis

oder Mertini tagk boven die
schmale und brede tiende, durende
seine jhar mahlen

1% gulden vor seine pachthonern,
thuet jharlichs zwe frachten,

die eine des sommers, die ander
dess winters.

Gibt ein voer meess®?, zue dess bun-
gardts beesten.

624 weiden
625 omdat
626 eerder
627 kar mest
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folio 50 recto

Haelett zwe voeren torffs.

Darentboven gibt ehr an freiyem

gelde (dan ehr die schiltschattungh

so ein ist, welches auf diss gueth stehet
und sonsten alle andere lasten alleine

ohne einige kortungh, henferners

dragen sall) 19 guldens.

Gesagtes erbe haet an die

gemeine daselbst kein ge-

rechticheit, # 628 # ist aber

wegen das bowrichtersampt®? auff

diss erbe anderthalb verendeels
gerechticheits gelecht wurden.

Warbei dan zue notiren dass ich die
Schneider Kampen, wen Johan Peters

jhaer malen darahn vorslaten®30

seint, bei diss erbe vor der

gebuer leggen werde.

Coronidis loco®3! ist hirbei zu observiren,
dass der meiyer¢32 auf diesem guedt
wonendt (beneficium etenim hoc,

praedio huic meo inhaeret®33), wen etw[e]634
die gemeine zue Harskamp itzliche publica
onera®? aussrichten sallen, dasselbige nomine

628 hier staat een insertieteken, maar de insertie ontbreekt

629 buurrichtersambt

630 yoorbij

631 als afsluiting, tenslotte

632 pachtboer

63 hij heeft namelijk een voorrecht, hij is voor dit perceel met mij verbonden
634 mogelijk

635 publieke lasten
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folio 50 verso

magistratus®3, den leutten®” da-
selbst ansagen muessen, pro quo
labore ipse ab istis oneribus

publicis liberatur63s.

Weiln ock in sein engk

etzliche stucke landes, so nicht
gebowet, sondern zue viele®° liggen
bleiben, also sall ehr dieselbige
umme plogen und beseiyen®40.

636 yit naam van de magistraat

637 aan de mensen

38 yvoor welke arbeid (de bodedienst) hijzelf van deze publieke lasten
vrijgesteld zal worden.

N.B. In Oost-Nederland was het gebruikelijk dat de bodedienst op een huis
rustte en de bewoner dus automatisch bode werd. Van andere
'herendiensten' werd hij dan vrijgesteld.

63 braak

640 bezaaien
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folio 51 recto

Der beiden gebrodern
Evert und Reijer Bro-
nissen erbe.

Darentboven haben wir daselbst
ein erbe, negest an®#! die moele
liggen und wonenden darup
domals®2 zwe gebroderen, der eine
wirdt genant Evert Broniss,

der ander, averst®4, Reiijer Bro-
niss. Und wharen gesagten ge-
brodern diese nachbeschriebene
guetern vorheurett.

Erstlich ein hauss, mit einer schewren®44.

Noch ein schaefschoeth®45, standt achter
dess mullers hauss®4é,

Warbei dan zue notiren, dass ich an-
geregtes schaefsschoeth erster gele-
genheit versetzsen®”, und auf der
bepalungh uprichten laten will.
Noch ein appellhoeff.

Noch veer koell thuenkens®48, 3 bei
sein hauss und ein bei Rick Wolters
stege, bei Helmer Peters hoeffken
daselbst gelegen.

641 naast

%42 toen

643 daarentegen

64 schuur

645 schaapskooi

646 molenaarshuis

647 vervangen

648 yier tuintjes met kool
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folio 51 verso

Bowlandt.
Noch ein klein kampken, etwen®
van dre schepell geseiss, bei sein
hauss gelegen, welches vor zeitten
mein Ohm Evert von Delen% van
des Koniges Gemeine haet an-
machen lassen.
Noch ein klein kampken, unge-
feer van ein schepell geseiss,
achter sein hauss, nach Cornelis Lub-
bertz hauss zue liggendt. Diss
kampken ist imgeliken von des
Koniges Gemeine vor zeitten
angemacht wurden, ist aber itzunder®!
erb guedt.
Noch 8 mudde geseiss, auf
den engk, vor sein hauss.
Noch ihn Schmachtenborch ein bow-
kamp®2 von 22 mudde geseiss.
Noch ein bowkamp, ungefeer
von ein mudde geseiss, achter
unse bungardt liggendt, so
well ehrtides ock von dess

649 ongeveer

050 Evert van Delen was een oom van Hector, een broer van zijn vader
Zweder en gehuwd met Otta van Delen

651 nu

652 stuk akkerland
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folio 52 recto

Koniges Gemeine ist angema-
ket wurden.

Hoilandt.
Noch dass hoilandt, in dass
buess gelegen, die Howe genandt.
Alleine umme tho hoiyen, und nicht
tho weiyen.6%

Weidtlandt.
Die zwei weidekampen
achter der Hoibringk, bei den
Buerlichsche mathe, in dass
buess gelegen, welche zwe kampen
dan gemeintlich®* die Browers
kampen genandt werden.
Noch die neiye weidekamp
achter unsen bungardt gelegen,
so von dess Koniges Gemeine
vor zeitten angemaket ist.
Warbei dan zue notiren, dass ange-

653 Alleen bedoeld om te hooien en niet om vee in te laten weiden.

054 gewoonlijk
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folio 52 verso

regte®5 gebroderen, dat stucke,

so noch in vorgemelte weide

kamp mit heide bewassen®, erster
gelegenheit zue landt machen
sallen.

Und weiln vorgemelte gebroderen

henferners keine beesten # inss busch # wie ih[n]

geliken alle meiyern, weiden

oder treiben® sallen. Also habe ich
ihnen desswegen die dre under-
scheidtliken kampen, welche

Hinrich Jansens besshero®® gebruket
und an das Klopkamp gelegen
ingedaen. Und dit wahren also de
goetern®”’, welche abgeregten beiden
gebruedern vorheuret wahren.

Und gédeben®0 darvohr jharleichs

uff Michaelis oder Martini tagh,
durende ohre®®! jharmahlen, boven de
schmale # und brede # tiende acht jarige pacht-
hoenern, thuen jaehrleichs 4 frachten,

%5 genoemde broers Evert en Reijer Bronissen
56 met heide begroeid

657 drijven

6% tot nu toe

09 goederen

660 geven

661 hun
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folio 53 recto

zwe bey sommer und zwe bey
winters zeiten, gibt jahrleichs ein
saecko62,

Gibt ein voehr mess®%3 zue des bum-
gardts besten®64,

Holet zwe vohren torffs®.
Darenboven geben sie an geldt, ohne
einige kortungh (dan sie die
schiltschattungh®®, welches in sich
anderthalb schildt belauft, und

alle andere laesten draegen moethen)
sess und viertigh gulden.

Uff gesagtes erbe gehoret keine
gerechticheit an der gemeine, sondern®¢”
es ist daruff, wegen des Buerrichters
ambts, anderthalb diell des ge-
rechticheits eines vullen erbes ge-
lecht wurden.

662 zak?

663 Een voer mest (een voer is 30 korf of circa 2 kubieke meter)
664 verbruik

665 twee voeren turf

6% onroerend goed belasting

667 maar
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folio 53 verso

Die dre wine kampen,
achter Rick Wolters enck
und dan die nieye ange-
makede heidekamp, bey
Helmer Petersens hoeff-
stede gelegen.
Diese drie winen kampen, wie ihm-
gelicken de groesse nie®8 von unse
eigene gemeine angemakede kampen
habe ich uff zwelff jahre langk
Johan Petersen vorheuret, und soll
jahrlichs darvor geben, durende
seine jahrmahlen, lauth¢®® heur-
certer®’0 # (insertie: zie hieronder) #. Es ist aber hirbey zu
notiren,
dass ich vorgemelte kampen, erster ge-
legenheit, bey Rick Woltersen
erbe leggen werde.

(insertie)
F F F Fo71
zwe
jharlichsche pacht haender] ]
und daren-
boven an gelt
12 guldens
ist
12 - 0 - 0

668 nieuwe

669 yolgens

670 huurcontract

71 yverwijzing naar bijlage F (in viervoud opgemaakt)
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folio 54 recto

Dass kleine koelhoffken®72
so Steven Schmachten®”3
gebruket und bey Johan
Raemakers hues gelegen.

Dass kleine koelhoeftken

so bey Jenne Raemakers

huess gelegen iss, ist an Steven
Schmachten vorheuret und
gibt davor jharleichs du-
rende seine jharmahlen¢”4,

twe pachthonern und dar-
enboven uff Martini

672 kooltuintje
673 yerwijst naar boerenerf Smachtenburg
674 jaarlijkse betalingen
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folio 54 verso

Dass stuckjen hoylandess

in dass busch, bij Ruge Wilmes
hoylandt, daselbst gelegen,
welche Gisbert Janss ge-
pachtet hadde.

Noch ligt in dat busch ein stuckjen
hoylandes, bey Ruge Wilmes und
Garrit Albertzs hoylandt dar-
selbst. Und wahr domalss an einen
mit nahmen Gisbert Janssen vor-
heuret. Und gab dar jharleichs
von, durende seine jharmahlen,
uff Martini 2 jharleische
pachthonern und an geldt

8 gulden.
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folio 55 recto

Wegen der immenflucht¢75
in die bovensthe kamp
in Schmachtenborch.

Darentboven hetten wir die immen-
platze®?¢ in de bovenste kamp in
Schmachtenborch an einen, mit nahmen
Frans Johansen, vorheuret. Und

gab jharleichs uff Martini

darvohr 3 gulden.

75 ijmmen zijn bijen
676 plek voor de bijenkorven
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folio 55 verso

Finis der ordinantzie, wie die
guetern zue Harskamp
vorheuret seindt677.

677 Einde der regeling/beschrijving hoe de goederen te Harskamp
verhuurd/ verpacht zijn.
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folio 56 recto

blanco
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folio 56 verso

blanco
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folio 57 recto
Ich Burchgardus Wilhelmus [v.] Delen®78

Untfangen de tinse®” fon het jar fon einundartich®s0

fon Timen Gosens hofstede 1 stuver

fon den Upstalder®®! mat 3 stuver
Mence Koken 4 penninge
fon Jan Timmer 4 stuver

fon Wolter Emmen ein braspenick
der fon Willinkhusen betalt

[R]eirsberch hat betalt 1 stuver

het kerken hof%82 dar Willem de w]ei]rt wont4 stuver

[ ] Peterssen fon Mens Koken [5] penninge

betalt for feir jar

678 Borchart Willem van Delen is een zoon van Hector van Delen en Anna
Elizabeth van Leerbach; hij overlijdt op 15 november 1633 in Rysum.

679 tijns, een vorm van belasting

680 Betreft het jaar 1631: een latere inschrijving dus; na het overlijden van zijn
vader Hector circa 1618 wordt Borchart Willem op 13 mei 1631 beleend met
Huize Harskamp en is hij de nieuwe heer van Harskamp: Bron: Gelders
Archief, toegang 0409 inv.nr. 1181 en inv.nr. 1130. Borchart Willem heeft dit
Harskamper Intraden Boeck dus voortgezet.

681 het erf De Opstal

82 ruimte om de kerk, hoeft geen begraafplaats te zijn
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folio 57 verso

blanco

233



2N

1 &3

z fn':tgjg%.y; 94ﬁ gyt ﬁ«m rinf!

e R T

e b1 1
G @m«fz %ﬂ,//;éwjo,}

02/ Y2 S F ’:,17'“2
:3" ¥ e e

W?‘\ﬁﬂ' K"’A—t’)f ﬁ, ;,é,,,.

.grw /l”%z uﬂ Uit n 4?“

ﬁ"‘“v g ﬁ“’““’“”s 9“4‘1/1“4*?4"" Wa

o ) et e
e rsist s Sy '

; ’m(/:—&f 47 /J-{i ‘ﬁﬂ”ﬂn 2

W/j 'f'«'v- (45 sor Prpwisy '£3-0

‘4)}5/% /7"- }qlt/ mjfﬂ %Mg,‘
M:(J Ao‘«-v- 5 ”—»‘ st aory g .______._—lj_f

()/z;’ﬁ ‘9.[1 M?Ak e
fﬂybcw»t& ﬂ‘z' ’17 t% é 4614
Jm; %A‘u 1 4‘51 [.,}?,' 1,7. 1 o Egal
ﬂ"’r‘”;ﬂf%’“/w /4[1 2 %%ﬁ
7-«41; v ]Wﬁh, j4,yna-u,...—-}-f

:.. Jw gt B ______. f’

izl 'é‘k" é”""‘""“" Lo ff
{}ﬁj{."@{/j“‘ ‘g’/ L%"/l"‘ /m/ w;u

-,&vLW {Zm a ﬂ.a

g&?«hf/ &m ’-ﬂ:l i %%M 5

e

e e ,,,,,,,,m i

234



folio 58 recto

Hoener pacht68
Honern

1 Der wirdt Wilhelm Aert-

sen gibt vor die bungart

und die neiye®* angemakete

weide kamp, darbei gelegen, 4 - 6
2 Den muller gibt wegen der moe-

len 8 hoenern, noch wegen der weiten

kamp 6 hoenern, noch 1 tiendt hoen

zuesamen 15 - 6
3. Helmer Peters gibt 12 pachthonern,

noch 1 tiendt hoen, zuesammen 13 - 6
4. Hinrich Jansen gibt 10 pachthoenern,

noch 1 tiendt hoen, zuesammen 11 - 6
5. Plagis mate gibt wegen der dreen

schepelen landes, up den engk bei

der kercken acker liggendt 2 - 6

6. Boer Albertsens gibt 2 pachthoe-
nern, noch 1 tiendt hoen, zuesamen 3
7. Westerhuess gibt 4 pachthoenern, noch
1 tiendt hoen, zuesammen 5 - 6
Hirbei ist obiter®> zue notiren, dass ehr ock
jharlichs, zue dess hauses beesten®s¢ ein
ein veeth lahm upbringh.
8. Gerrith Albertsen gibt 2 pacht hoenern,
noch 1 tiendt hoen, zuesammen 5 - 6

1
(@)

83 hoenderpacht, belasting op het houden van kippen
84 njeuwe

685 ten overvloede

686 eigen verbruik
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folio 58 verso
Hoener pacht
honern

9. Bowhues gibt 2 pacht hoenern, noch

1 tiendt hoen, zuesammen 3 - 6
10.  Ruege Wilhelm gibt 4 pacht honern,
noch 1 tiendt hoen, zuesammen 5 - 6

11.  Peter Gerrits gibt keine pacht
hoenern, sondern®®” bethalet diesel-
bige mit gelt, tho weten mit 1'%

gulden, gibt aber 1 tiende hoen, ist 1 - 6
12.  Gerrith Brower gibt vor dre kam-
pen tho pacht 6 - 6

13.  Reiijer Broniss gibt 4 pacht hoe-
nern, weiln ehr aber nicht in unse,
sondern in eines andern behausungh
whonet; also bekommen wir van
ihme kein tiendt hoen. Gibt also

alleine gesagte 4 - 6
14.  Evert Broniss gibt 4 pacht hoenern,
noch 1 tiendt hoen, zuesammen 5 - 6

15.  Dass heuslein®8, dar itziger zeidt®8?
Jeen Ramakers einwhonet® gibt
keine pacht hoenern, sondern
nur alleine 1 tiendt hoen, ist 1 - 6

687 maar

688 huisje

%9 heden te dage
690 inwoonde
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folio 59 recto

Hoener pacht
honern

16.  Johan Peters gibt wegen die kam-

pen, so ehr gehuret hefft, achter Peter

Gerriths enck liggende 2
17.  Gissbert Johanss gibt wegen sein

hoimathe in unse buess®!, so ehr

von unss gepachtet 2
18.  Steven Schmachtingk gibt vor

dass koelhoefken®®? bei Jeen

Ramakers heusslein liggende 2

Und dit waren domals®%3 die
hoenern, und belauffen sich

in einer summe
89

092 kooltuintje
% toen

(0694

94 hierbij zijn alleen de eerste getallen opgeteld, de laatste (overal - 6) niet.
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folio 59 verso

Finis der hoenern
pacht
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folio 60 recto
Gelt pacht guldens  stuver  orth

Der wirdt Wilhelm Aertsen
gibt vor den bungardt und der
neiye gemachte weide kamp,
lauth heurcerttert%, sub litt.
E E E E®°
25 - 0 - 0

695 huurcharter, huurcontract
0% code van de bijlage of huurovereenkomst
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folio 60 verso
Gelt pacht guldens

Der muller gibt wie volget:

vor die weite kamp[t] gibt ehr

lauth heurcertter, sub litt. EE E

18 guldens, vor dass thienen, so

ehr jharlichs gibt, mache ich rechlich®”
22 guldens, van den hamell, so

ehr jherlichs aufbringtt mache

ich 4 guldens. Entfange also von

dem muller.

Warbei dan tho observiren,
dass der muller jharlichs
zue dess hauses beeste

4 pundt suckers, und ein
pundt geinver®s upbringt.

097 om te rekenen
6% gember

stuver

orth
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folio 61 recto
Gelt pacht guldens

Helmer Peters gibt, lauth
heurcertter, sub litt. Z Z 45,
noch ein jharlichs vercken,
wirdt gesetz auf 6 gulden,
bekomme also van Helmer

stuver

orth
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folio 61 verso

Gelt pacht
guldens  stuver  olrth]

Hinrich Jansen gibt

(warbei obiter zue

notiren, dass ehr noch keine

heurcertter® haet, sondern werde

ihme eine erster gelegenheit

zuekommen lassen) 33 guldens
Noch ein jharlichs varcken,

wirdt gesetz auf 6 gulden.

Bekomme also van Hinrich

Jansen

Noch7% heeft Hendrick Jansen betaelt
van drie campjes die de muller
nu heeft, negendenhalven gulden”0!

39 - 0 - 0

099 pachtcontract
700 deze tekst is in een ander handschrift bijgevoegd
701 de negende half, dus 82 gulden
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folio 62 recto

Gelt pacht
guldens

Der mahn, wonende up
Plagismathe”02 (welchen
dennoch kein heurcertter haet,
sondern werde ihme eine
erster gelegenheit zuekommen
lassen), gibt

702 boerenerf Ploegsmaat

stuver

orth
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folio 62 verso

Gelt pacht
guldens  stuver  orth

Boer Albertsen gibt

in alles, laut heurcertter,
sub littera 11 1, retentis
decimis et tertiis703

70 - 0 - 0

703 met terughouding van tienden en derde garven
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folio 63 recto

Gelt pacht guldens stuver orth
Westerhauss gibt # haet noch
kein heurcertter, sall aber erstens
tages ein mit ihme aufgerichtet
werden # 175 guldens,
hirvan muessen deese nachbe-
schriebene renthen abgezogen’04
werden. An Albert van
Delen”%> werden bezhalet
11 guldens 3 stuver. An Evert
Gissberdts werden bethalet
18 guldens. An Frow Walburg
van den Borch werden bethalet
18 guldens. An Lambert Vorborch
werden bethalet 10 guldens
6 stuver. Dit sint die renten, so jharlichs
van gemelte 175 guldens moeten de-
falciret’% werden, und beleepen sich die
renthen 57 guldens 9 stuver. Bleibt
also noch von den pacht ubrich 117
guldens 11 stuver, welche 117 guldens
11 stuver in zwe delen mussen dividiert”?”
werden. Die halbscheidt”® gehoret mihr,
die andere halbscheidt meinem schwager
Buseck. Und ist die halbscheidt pro me”®
so ich von # Westerhuis # boere”!0

58 - 15%2 - 0

704 afgetrokken

705 Albert van Delen (circa 1564-1647) is de zoon van Evert van Delen en
Elizabeth van Leeuwen en een verre verwant van Hector van Delen; Hectors
eerder genoemde tante Otta van Delen is een zus van Alberts vader

7% in mindering gebracht

707 verdeeld

708 helft

709 yoor mij

710 beur, ontvang
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folio 63 verso

Gelt pacht guldens

Gerridt Albersens gibt in
alles, retentis decimis et

tertiis, lauth heurcertter
sub litt. BB B

32

stuver

10

orth
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folio 64 recto

Gelt pacht guldens

Aertken Bowhuess gibt

in alles, retentis decimis et
tertiis, lauth heurcertter sub
littera A A A

24

stuver

orth
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folio 64 verso
Gelt pacht guldens stuver
Ruege Wilhelm gibt in
alles, retentis decimis et
tertiis, lauth heurcertter

sub littera555

34 - 0

orth
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folio 65 recto

Gelt pacht guldens

Peter Gerrits (welcher

dennoch kein heurcertter’! haet,
sondern soll ihme erster gele-
genheit eine zuegestellet”12
werden) gibt 19 gulden.

Noch vor seine pacht hoenern
1%2. Zuesammen

20

711 pachtcontract
712 opgesteld

stuver

10

orth
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folio 65 verso
Gelt pacht guldens

Gerrith Brower gibt vor

die Kloepkamp und doe erste
zwe haverkampen, lauth
heurcertter, sub littera

DDD

34

stuver

orth
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folio 66 recto

Gelt pacht guldens stuver orth

Reiijer Broniss gibt erstlich
wegen der gelt pacht, pro

sua quota’3 15 guldens, noch we-
gen die neive angegrabene kamp
achter den bungardt”!4 pro sua
quota 8 guldens, gibt also pro

sua quota

713 yoor zijn deel
714 (in de marge): N.B.
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folio 66 verso

Gelt pacht guldens

Evert Broniss gibt erstlich
wegen der geltpacht, pro sua
quota 15 guldens, noch wegen
die neive angegrabene kamp
achter den bungardt, pro sua
quota 8 guldens, gibt also pro
sua quota

stuver

orth
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folio 67 recto
Gelt pacht guldens

Johan Peters gibt vor die
kampen, so ehr gehurett
hefft achter Peter Gerrits
engk liggende, lauth heur-
certter sub littera FFF F

Und ist hirbei zue notiren,

dass ich angeregtem?!> Johan

Peters vorgemelte kampen

12 jharen langk vorhuret

habe, cum illa conditione”?¢,

dass ehr die kampen wedderumb??”
zue landt machen salle. Sall

ock die plaggen, so ehr von die kampen
abmeiyet”18, nicht in sein landt, sondern
in gedachte kampen bringen.

12 -

715 genoemde

716 onder deze voorwaarde
717 wederom

718 afmaait

orth
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folio 67 verso

Gelt pacht guldens

Gissbert Johans gibt wegen
die hoimate in unse buesch,

so ehr von unss gehuret.
Vorgemelter Gissbert haet
noch kein heurcertter, sondern
sall ihme sodanige huercertter
erster gelegenheit zuegesteltet
worden.

stuver

orth
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folio 68 recto

Gelt pacht guldens stuver orth

Steven Schmachtingk”1?

welcher dennoch kein huir-
certter’20 haet, sondern soll ihme
dieselbige erster gelegenheit
zuegestellet werden) gibt

vor dass koelgardeken”2!

bei Jeen Rademakers huess-
lin722 Jliggent

Hirbei ist zue obser-

viren, dass ich meiner

nichten Johanna van

Delen’?, dass, in originali
vorschreibungh, wegen gedachtes
huesslein’2, so ich van Johan Peters
bekommen; wie im gleichen Hinrich
[R]idtsen bekentniss, zuegestellet

719 verwijst naar het boerenerf Smachtenburg

720 huur- of pachtovereenkomst

721 tuintje met kool

722 huisje

723 Hectors tante Johanna van Delen, de halfzus van zijn vader Zweder en
een bastaarddochter van zijn grootvader Brand van Delen

724 huisje
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folio 68 verso

Gelt pacht guldens stuver orth

Franss Everts gibt wegen

der Immenstede”?5 in Schmachten-
borch in unse kamp da-

selbst, lauth heurcertter,

sub littera K K K

7% bijenkast
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folio 69 recto
Gelt pacht guldens  stuver

Darentboven haben wir jhar-

lichs up Martini”?¢ tagh, auss

sichere goedern, lueth’?” mein
tinss’?8 register, sichere tinss

zue boeren’?. Und belopen sich die
tinsen jharlichs 4 guldens 11 stuver

3 ortk. Wir muessen aber

den Hern von Arnheimb davon,
wegen etzlicher bawren” guetern
zue Harskamp, wedderumb zue
rugge’3! geben 10 stuver, bleiben noch
ubrich vor mi|r]

Diese tinss muess alle

jharen up Martini tagk

oder die moelen zue Hars-

kamp aufgebracht werden”3?,

sub poena dupli’®. Und ist hirbei
obiter zue notiren, dass ich dass
tinssboeck, binnen Arnheimb, bei
Gultstehen, aufthuen lassen muesse,
umme daruth tho ersehen, wo”34 lange
mein voreltern7?® die bawren-tinss an
die hern bethalett.

726 11 november

727 yolgens

728 belasting op bepaalde goederen, accijns
729 beuren, innen

730 boeren

731 terug

732 De tins moet jaarlijks op Martini dag onder de molen in Harskamp

afgeleverd worden.

733 op straffe van dubbel te moeten betalen
734 hoe

735 voorouders

orth
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folio 69 verso

Gelt pacht guldens

Finis der gelt pachten.

Und belauffen sich angeregte
gelt pacht, vor diss maele

in einer summa

514

stuver

17

orth

281



- S s

T g e gy

-

1
A
Y-
T —— - &
== = .
\ — = 4
— - = —= e
—— — S 2 " e
— — e =

282



folio 70 recto

Boeckweiten tinde
Muller736 mudde  schepel spindt

Dess mullers boeckweitte
tiende haet gegeben’?”

73 molenaar
737 de hoeveelheden staan bij de boekweit-tiende niet vermeld
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folio 70 verso

Boeckweitten tinde mudde schepel spindt
Helmer Peters.
Helmer Peters boeck-

weitten tiende haet gege-
ben
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folio 71 recto

Boeckweitten tiende

Hinrich Jansen
Hinrich Jansen boeckweitten
tiende haet gegeben

mudde

schepel

spindt
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folio 71 verso
Boeckweitten tiende mudde schepel spint
Peter Gerrits

Peter Gerrits boeckweitten
tiende haet gegeben
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folio 72 recto
Boeckweitten tiende mudde

Evert Broniss

Evert Broniss boeck-
weitten tiende haet
gegeben

schepel

spindt
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folio 72 verso
Boeckweitten tiende = mudde  schepel spindt
Reiijer Broniss

Reiijner Broniss boeckweitten
tiende haet gegeben
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folio 73 recto
mudde schepel spint

Summa totalis aller
boeckweitten; so ich diss
jhar, wegen der tiende, und
darde garve, von den
meiyern”3® entfange, ist (sic)

738 pachtboeren
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folio 73 verso

Roggen tiende mudde  schepel spindt

Muller
Dess mullers roggen
tiende haet gegeben
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folio 74 recto
Roggentiende
Helmer Peters

Helmer Peters roggen
tiende haet gegeben

muede

schepel

spindt
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folio 74 verso

Roggen tiende

Hinrich Jansen
Hinrich Jansens roggen
tiende, haet gegeben

mudde

schepel

spindt
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folio 75 recto

Roggen tiende mudde schepel spindt
Peter Gerrits

Peter Gerrits roggen
tiende haet gegeben
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folio 75 verso

Roggentiende

Evert Broniss

Evert Broniss # roggen
tiende #, haet gege-
ben

mudde schepel spindt

305



306



folio 76 recto

Roggen tiende

Reiijer Broniss
Reiijer Broniss roggen
tiende, haet gegeben

mudde

schepel

spindt

307
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folio 76 verso

Roggen mudde schepel spindt

Darentboven gibt der

muller, boven sein tiende

und der dritten garben korn,
so ehr wegen der 6 schepelen
landes aufbringet, zue pacht”??

52 - 0 - 0

739 De molenaar moet, naast zijn korentiende en de derde garve, nog pacht
betalen: 52 mudde graan.
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folio 77 recto

mudde  schepel

Summa totalis aller
roggen, so ich diss jhar
wegen der tiende und
darden garve

von den meiyern ent-
fange, ist (sic)

spindt
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folio 77 verso
Finis

Aller roggen und boeck-
weiten tiende.

313
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folio 78 recto
Huessrath und Ethell-
speise’40, zo ich zue Harskamp
in ano 1615 gelaeten.”4!

Boenen742,
Up der duven boen’#3 ist nichtes dan etzleiche
kleine korven, darihn de duven nestelen soelen.

Boen boven dat saell744.
Up der boen, uber dass saell, ist nichtes dan
sichere roggen, welche dem muller up der Dues-
borger mohlen, zue Ede’#, sall gelevert werden, sampt
ein kornschuppe’4¢ und bessem.

Boen boven die koken”4.
Up der middelsten boen seindt erstleich sichere
pannen. Noch sichere 34 peppelen plancken,
noch 21 linnenboems”#8 plancken, noch twe
peppelen beddesteden so utheinander geschlagen
seindt, noch sess venster raempten.
Noch ungefehr 13 offte 14 eiken ribben.
Noch etlike hele und halve latten.
Noch etlike olde plancken, so bij de latten liggen.

740 huisraad en etenswaren

741 in 1615 laat Hector van Delen Huis Harskamp achter met onderstaande
goederen en levensmiddelen; zijn vader Zweder van Delen is in het najaar
van 1614 overleden

742 zolderruimten, kastjes

743 duiventil, duivenzolder

74 grote zaal, eetzaal

745 de Doesburger molen onder Ede, welke anno 2017 nog steeds bestaat, is
blijkbaar de molen die geschikt was voor het malen van rogge; op de
Harskamper molen werd waarschijnlijk boekweit en tarwe gemalen

746 graanschep

747 zolder boven de keuken

748 planken van hout van de lindenboom
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folio 78 verso

Noch eine peppelen doer7#® und 2 stricketzs”0
doern.
Noch twe nie”>! venster bancken.

Noch ein venster raem, mit 2 dicke eiken holtges.

Noch ein eiken beschoeth752 von ein beddestede.
Noch 6 olde eiken vensters.
Noch ein halve tunne’33 mit wittelkalck734.

Boen boven de upkamer”>.
Noch liggen up dat kleine kamerken vor dat
gemack?”>¢ etlike vole floren’” mit etlike
vorst pannen. Noch hangen up de solder boven
de upkamer elven haese garen’>8 mit etlike
honer garen, so oldt seint.
Noch ist up dat eine siedelkamerken’> boven
de upkamer, up die boen, eine olde kiste,
wahrin etzliche breven’6® seint, welcke cassiret?6!
seint.

Finis der boenen762.

749 deur van peppelenhout

750 uit delen samengestelde deur, dus niet uit één stuk
751 nieuwe

752 beschot

753 ton, pot

754 witkalk

7% zolder boven de opkamer

756 de wc

757 7

78 netten?

7% kamertje onder het schuine dak
760 diverse brieven

761 afgehandeld

762 einde van de zolders
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folio 79 recto

Saell763

1. In dass saeell ist erstleich ein beddestede
welches von peppelen holtzs ist gemacht.

2. Noch etzliche grawe”%* stenen, so in de neye
vensteren’¢ solen gesettet werden.

3. Noch 10 balcken

4. Noch 2 boeken’¢ schalen, worup kalck iss gestott.

5. Noch 4 doeren’¢” mit dat olde portaal, soe
woll ehrtidts in de koeke”®8 gestanden.

6. Noch ein taeffel von eikenholtzs.

7. Noch ein eiken banck.

Finis des saelss.

763 de grote zaal

764 orijze

765 njeuwe vensters/raamkozijnen
766 beuken

767 deuren

768 keuken
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folio 79 verso

Koken79,
In der koeken ist keine etthel speise’”0 ge-
bleven, sondern wat daselbst gewesen, ist alles
consumiret’’! wurden.
Wir haben aber alda gelaten, erstlich ein
fleisch gaffell”72.
Noch ein holten leuchter”73.
Noch haben wir daselbst gelaten ein ethen-
speinde”’4, welches ist thogespickert””.
Noch ist in de koke ein ander holten schaepp”7¢-
worihn allerley guedt kan gelecht werden.
Noch habe ich aldar an der schorstein maken
laten dre iseren roeden.
Noch ein iseren potth.
Noch dat olde iseren haell”77.
Noch twe olde stoelen.
Noch dre steneren”’¢ schalen.
Noch 12 holtzeren taffelbreden?7°.
Noch 2 wassche balien7¢0,

769 keuken

770 etenswaar

771 alles wat er was achtergebleven is opgegeten
772 yleesvork

773 houten kroonluchter

774 etenskast

775 dichtgemaakt, dichtgetimmerd

776 schap

777 ijzeren hengsel, ketelhaak in de schoorsteen
778 stenen

779 tafelplanken

780 waskuip of wastobbe
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folio 80 recto

Noch ein messingen aeker781.

Noch eine mustardt mohle”s2.

Noch ein iser, darihn das braetspit geth”s3.
Noch eine tange.

Noch einen emmer.

Finis der koken.

781 emmertje van messing
782 mosterdmolen
783 ijzer, waarin het braadspit wordt gehangen
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folio 80 verso

Upkamer.
Up de upkamer seindt erstlich 2 holtzeren
beddesteden®, von waegenschotten’s> gemaket.
Noch dre holtzeren schappen, ihmgeliken78¢ von
waegenschotten gemaket.
Einen disch?#7.
Twe wagenschotten bancken.
Dre nie grone?s8 kleine stholen?8?
Twe nie hoege bozelstholen
Twe hoge stollen mit lehnen”1.
Dre olde boegelstolen”2.
Ein stoel mit biesen bewunden”®.
Dre olde kisten, eine lange mit twe kleinen.
Ein kleiderkorff7%4.
Etlike glasen vensteren.
Einen puester”%.
Eine peddepanne?®.
Eine leiye””.

784 twee houten bedsteden

785 planken waarmee je de zijkant van een wagen kunt ophogen
786 eveneens

787 bord

788 nieuwe groene kleine stoelen

78 stoelen

790 haardstoeltjes

71 twee hoge stoelen met leuningen
792 beugelstoelen

793 een stoel met een biezen zitting
794 kleermand

7% blaasbalg

7% beddepan

797 lei of schrijflei
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folio 81 recto

Up dat beddestede liggen etlike olde wagen-

schotten plancken und nie listen”?® von wagenschot.

Up dat gemack” seinen 3 raempten®®, mit
vensters, und 2 kleine holten fensters, einen
groeten wetstehns0l.

Twe witte borstels.

Eine witte mande.

Eine plancke mit etlike olde schoen und muhlen$®.
Twe bufettens®.

Vier kleine stenen kannekes.

Ein unster804,

Ein iser to ein brandt[v]oedes®.

Twe olde korven.

In dat poveth80 ist etlick papir-

waren und dat landtrecht87,

Umme dat eine beddestede sint 3 roede®® gar-
dinen und umme dat ander drie groene
gardinen. Noch twe stucken von ein roede
gardien und twe stucken van ein witte
gardien liggen in de kaste.

798 nieuwe lijsten, metalen versterkingsstrippen
79 kleine kamer (niet: toilet)

800 ramen

801 wetsteen om messen op te slijpen

802 diverse oude schoenen en pantoffels
803 buffetkasten

804 weegschaal

805 brandmerk?

806 buffet?

807 wetboek met het landrecht

808 rode gordijnen
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folio 81 verso

Tinnen werck.
Tvintich tinnen schottelen, groten, middel-
maetigen und kleinen.
Sestein tinnen tellers8®.
Ein lampet mit ein lavohr810.
Ein tinnen botter schottell.
Ein tinnen soldtvadt!l.
Twe tinnen koppen.
Viff tinnen lepels.
Twe water potten.

Linnen.
Vier gepilte taffellakens®? und 2 schlichte taefellakens.
Viff handtdoeken, worunder twee gepellete13.
Negen goede servetten.
Elff andere servetten.
Noch soven’!4 olde servetten.
Viff paer beddelakens.
Noch dre paer so Meinst81> hefft.
Vier paer kussen bahren®16,

809 borden

810 ]lampetkan met een wasbekken

811 zoutvat

812 tafellakens met figuren

813 met figuren

814 zeven

815 Meinst is een persoonsnaam, wellicht de beheerder van Huize Harskamp
816 draagbaar gevuld met kussens
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folio 82 recto

Bedden.
Viff bedden.
Ein duen$!” bedde.
Dat olde bedde, so Meinst hefft.
Vier pohlen.
Ein poell so Meinst hefft.
Eine witte Spansche?!® deke.
Noch eine olde Spansche deke.
Noch twe rode deken worunder de eine
von laken ist.
Twe kussens upt bedde.
Dre stoellkussens, liggen in de kaste.
Noch ein groen taffelkleidt.

817 7

818 Spaanse
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folio 82 verso

Iserwerck.
Vier koeperen nie kandelers$!?, mit ein olde.
Twe kersen schunterss20,
Drie vuerstovekes$?!, 2 von messingh, und eine
von iseer. Worvan ich ein messingen na Risum
genohmen.822
Twe messingen schumers®#23.
Twe iseren schumers.
Ein messingen schleff824,
Ein iseren schleff.
Ein messingen handtvath.
Ein klein koperen poetken®?>.
Ein messingen doerschlagh82e.
Ein methalen visel827, mit de stoeters2s.
Acht iseren potdecksels.
Twe witte stenen kannen mit deckselss.
Ein blowe82? kanne mit ein decksell.
Ein messingen panne.

819 vier koperen nieuwe kandelaars

820 kaarsensnuiters: om het lont in te korten
821 yuurstoofjes: om met hete kolen te vullen
822 Hector van Delen heeft één messing vuurstoof meegenomen naar zijn
burcht in Rysum

823 garde: betekenis onzeker

824 soeplepel

825 potje

826 deurklopper

827 vijzel

828 stamper

829 blauwe
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folio 83 recto

Ein iseren gebraetspanne.

Ein iser vor de braedtpanne.

Ein braetspith.

Ein pannekoks pannes30,

Twe nie halen®3!, mit de haeell boem332.
Ein hangell iseers33

Ein potthaeell.

Ein lengkhaeell.

Ein iseren panneken, so zu Barneveldt iss.83
Eine roester8%.

Ein groene holten leuchters3®.

Ein iseren potgriper.

Ein iseren pott.

Ein hackmest8.

Ein schincken ketell.

Ein holten soltvaths38.

Ein vuerschuppes®.

Twe iseren darihn dat braetspit geset.
Eine tange.

Ein mangel breth mit 2 stocken340.

830 pannenkoekenpan

81 njeuwe vuurijzers

832 houten balk waar de vuurijzers aan hingen

833 hangijzer

834 deze pan is blijkbaar in Barneveld, waarschijnlijk bij familie
835 rooster

836 een groene houten kroonluchter

837 een hakmes

838 een houten zoutvat

839 een vuurschep

840 mangelplank om wasgoed te mangelen (met twee rollen)
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folio 83 verso

Kellers4t
Ein hoher kaste842,

841 kelder
842 een hoge kast: transcriptie onzeker
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folio 84 recto

blanco

339
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folio 84 verso

blanco

341
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folio 85

blanco

343
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folio 85 verso

blanco

345
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folio 86 recto
Heurcerter#3.

Up den Hoybrincker$44, wornacher84

alle de andere heurcerter sollen

gemacht werden.
Wij Hector van Dehlen, tho Rijsum, Harskamp
und ihn Den Hamme hovetlingk84, und Anna Elijsabeth
von Lehrbach, genompt Von Delen, frouwe dasulvest’,
bekennen hirmit und in kraft dieses, dat mij
Willem Artzen und seine hausfrouwe Jutte, unse
meierhoff84® den Hoijbringk genompt, dre jahren
a dato von desen, mit dese nhabenompte annexen
vorheuret hebben. Erstleich ein verndeell®%° gerecht-
ticheits von ein erve, an de gemeine to Harskamp,
worup sie dan alletidt ohre schare?®, alss to weten
8 besten, vull und complet, sampt ein trop
schape holden sohlen. Tom anderen®! dat hues, mit
alle hoven so darbij vor desen seint gebruket,
darentboven alle dat bowlandt, bij sin hues gelegen,
so dar alletidt bij gewesen, umme to seien®? und
nicht to weyen®3, wie ihmgeliken de nie begravene?>*

843 huurcontract

84 pboerderij de Hooijbrinck

8% de andere huurcontracten zullen worden opgemaakt conform dit contract

84 hoveling of hoofdeling: invloedrijke personen in Groningen en Friesland

847 Anna Elisabeth von Leerbach was de echtgenote van Hector van Delen; hun
huwelijk vond plaats rond het jaar 1600; Anna Elisabeth von Leerbach was de
dochter van Robert von Leerbach en Anna von Dalwichs; zij is in het Duitse
Hessen geboren circa 1580 en overleed op Huis Harskamp op 13 november 1638;
bijzonder is dat zij pas 252 dagen later werd begraven in de kerk van Rysum en
dus al die tijd waarschijnlijk gebalsemd opgebaard heeft gestaan in Harskamp
(bron: Stadtarchiv Emden, Erste Registratur, akte nr. 720)

848 pachtboerderij

849 kwart (vierde deel)

80 hun kudde

81 ten tweede

82 zaaien

853 beweiden

84 nieuw ontgonnen
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folio 86 verso

weidekamp, und sin mathen®55, so he lange jahren
gebruket hefft umme to hoyen oder to weyen

nach sin gefallen. Und dan sin hoylandt in dat
busch, umme alleine to hoyen und nicht mit
beesten, damit®¢ dardurch in de junge loehen®” kein
schade geschehe, to weyen. Vor dese vorgemelte

goedern, sohlen unss # Wilhelm # Jutte jahrleichs und alle

jahren, durende dese ohre jahrmahlens, boven de
schmale tiende?%, einss und vor alle (dan wir

ohr de tiende und darde garve von dat korn

vor geldt vorpachtet hebben), up Michaelis8¢0
unfeilbahr, bij poen®®! der daetliken executien8®?
wormit man dan kegen8® sie alsoboldt soll pro-
cediren moegen, bethalen und upbringen tom

ersten vifftich guldens, jedern to 20 stuvers frey geldt
ohne einige kortungh der schildtschattungh8¢4, oder
ander lasten. Noch 4 jahrleichsche pachthoner, noch
ein vetten hamell®%, darenboven solen sie jahr-
leichs, wen es unss gefellich, binnen stroems twe
frachten doen, solen twe vohren$® goede mess®” in den
bungardt bringen, solen alle jahren twe vohren

85 stukken hooi- of weideland

856 opdat

857 bossen

858 hun jaarlijkse pachtbetalingen

89 pacht in de vorm van kippen, eenden enz.
860 29 september

861 op straffe

862 strafuitvoering

863 tegen

864 belasting op onroerende goederen
865 gecastreerde ram

866 karrevrachten

867 mest
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folio 87 recto

goede torffs vor unss schlaens® und in der schuren
leveren. Die schildtschattungh und sonstens®® andere
ungeldern’”’, sohlen sie ohne einige kortungh,

wie tovoren gesagt iss, alleine dragen. Nach-

dem ock noddigh, dat die schloetens”! allert-

halven umme die landen, damit dat waeter

sein afftogh hebben magh, jahrleichs rei-

niget und geschonniget’’2 werden, alss solen sie

alle schloeten umme ohre landen, keine uth-
besondert, wie ihmgeliken die schloeten umme

ohre hoylandt in dat busch, alle jahren 14 taegen
taegen nach Sint Johantagh$” reinigen und up-
schonnigen. Keine besten solen sie in dat busch

wie ihmgeliken up den engk, idt87* seint perden,
koyen und schapen ihn geringsten weiden und driven.
Imgeliken solen sie daruith kein holdt, wo idt

ock nhamen hebben magh, tho freung/[ens7>] oder sonsten
uth das busch hoelen, sondern solen datsulvige

uth dat gemeine holdt, so dartho vorordnet

iss, howen, ohre freungh und wallen sollen sie

868 elk jaar twee voren goede turf afsteken (als brandstof)

869 verder

870 Jasten, onkosten, belastingen

871 sloten

872 De sloten moeten jaarlijks gereinigd en opgeschoond worden.
875 24 juni

874 het

875 yrij kappen, sprokkelen?
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folio 87 verso

alletidt, dess winters und sommers, umme

ohre landen dichte maken. Ohr landt, so87¢ des
winters soll unbeseiet liggen bliven, solen

sie alletidt umme storten®””, damit idt des

winters molle friese®”8. In dat junge heggen

holdt oder sonsten in andere junge loehens”?,

solen sie ihns geringsten, mit besten®?, oder mit houwen
keine schaden doen. Uth dat heideveldt solen sie

sich durchuth bij vorlues®®! der heiden, entholden.

So voele$®2 de reparatie und vorbeterungh des

hueses anlanget$83, alss ist vorabscheidet?8, dat in
solchem falle wie ohre, die matrialen, von holdt,
iserwerck und sonsten leveren sollen; dat arbeidts-
lohn, kost, bier und die schlapunghs®8> solen sie dragen
und afdoen®8¢. Und da sie diese articulen nicht volgen
oder nachkommen wurden, alss solen sie von dat erve
alsoboldt gesettet werden®s’”. Alles ohne ge[fer]de8ss.
Tho orkundt88® hebben der landtheer und meier

dese heurcerter underteickendt. Datum Harskamp
Anno 1616 - ipso die Michael8%.

876 indien

877 (lett.) omverwerpen, hier: omploegen
878 door vriezen los, zacht wordt

879 bosjes

80 dieren

881 wegens verlies / benadelen

82 in zoverre

883 betreft

84 yan te voren bepaald, aangenomen
885 kosten van de slaapplaats

86 betalen

87 wie zich niet aan deze artikelen houdst, zal direct uit zijn erf gezet worden
888 7

889 ter getuigenis

8% op Michaelsdag (29 september) 1616
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folio 88 recto
Onera®! guldens stuver
Damit meine Harskamper guetern
pro tempores??
beschwarett an capitalen
1 Den zween gebroderen Koell-
wegenss seint wir an
capitaell schuldich 4000 - 0
2 Marien van Boldern, oder oer dochter
Johanna van Delen, seint wir schuldich
an capitaell 2528 - 14
Angeregte®? 2528 guldens 14 stuver kommen
von diese nachbeschriebene posten heer.
Erstlich seint wir [J.L.]3%* an capitall
schuldich 500 guldens, welche wir J.L.
in datum ni[ch]t gegeben haben.
Noch seint wir J.L. schuldich 500 guldens
capitall, welche unss Pannekoke, zue
Harskamp, in baerschafft8%, geliehet8%.
Noch seint wir J.L. an capitaell
100 guldens, welche ich ].L. wegen
dessen, dass sie mihr der getroffenen
kauf, von dass gueth zue Unsell
nachgelassen, geschincken.
Noch seint wir J.L. an capitaell
schuldich 300 guldens, welche J.L.
meinen eltern in baerschafft vor-
gestrecket.

Summa laters9” 6528 - 14

891 Jasten

82 op dit moment

8% gemelde

8% de afkorting zou ook J.E. kunnen zijn
8% in contanten

8% geleend

87 bladtotaal

orth

[st]

[]
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folio 88 verso

guldens stuver orth

Noch seint wir J.L. wegen

underscheidtlichen posten, lauth

Johannen van Delens rekenungh

sub littera P P P, an capitaell

schuldich 1128 guldens 14 stuver.

Und diss waren die geldern,

damit wir domals®® Marien

von Boldern oder Johanna van

Delen vorhafftett?®, und be-

loepen sich wie zue voren

gemeldet an capitaell

2528 guldens 14 stuvers.
3. Petern Lensen, seint wir

schuldich an capitaell, lauth

vorschreibungh, sub

litt. FFF 750 - 0 - 0
4 Noch hebe ich itzunder

von einem burgern binnen

Herderwich, an capitaell

in baerschafft auf-

genommen 500 - 0 -0

Summa later 1250 -0 -0

8% toen
8% schuldig zijn
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folio 89 recto
guldens stuver orth

5. Westerhauss ist beschwarett

wegen underscheidtliche posten,

mit 1000 guldens # capitael #. Und weiln

meinem schwagern Georgh Phi-

lips von Buseck®? die halbscheidt*

vom gesagtem guedt zuege-

horich, als muess ehr die halb-

scheidt der schulden dragen.

Ist also meine quota, so ich wegen

gesagtes erbe zue Westerhauss

dragen mues 500 - 0 - 0
6. Unse moiyen, zu wissen unse

moiye Van Delen und unse

moiye Van Middachten®?,

seint wir ungefeer an ca-

pitaell schuldich 600 guldens

und muess angeregter mein

schwager, der von Bueseck,

davon die halbscheidt dragen.

Ist also meine quota, so ich dieses
postes halber% abstatten®®* muess 300 - 0 - 0
Summa later 800 - 0 - O

900 Georgh Philips von Buseck was gehuwd met Margareta van Delen,
dochter van Jacob van Delen, een oom van Hector. Het kan zijn dat dit
huurcontract is opgesteld voor 1616 door Hectors vader Zweder van Delen.
Dan klopt de aanduiding zwager ook niet, want Zweder was een
(aangetrouwde) oom van Georgh Philips.

901 Halfscheid is de helft van het erf (Westerhuis); veel erven werden vroeger
geplitst in twee, soms drie kleinere erven, die los van elkaar stonden.

902 Dit zijn waarschijnlijk Everharda van Delen (geboren circa 1535), een
ongehuwde tante van Zweder van Delen en Ernesta van Delen (circa 1530-
1627), gehuwd met Johan van Middachten, ook een tante van Zweder van
Delen, de vader van Hector. Zij is bijna 100 jaar geworden.

903 wegens deze posten

904 yoldoen, betalen
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folio 89 verso

guldens stuver orth
Summa totalis aller schulden,
damit die guetern®> daselbst
beschwarett, ist 878 - 14 - 0

(in de marge): N.B.

Dess aber vorgemelter mein schwager, die
halbscheidt% von gesagte 600 guldens dragen
moeth, solches kann hisce subsequentibus
rationibus?” probiret werden. Meine
schwager Bueseck haet vor sich zwe ar-
gumenten warmit ehr sich von der halb-
scheidt gesagter 600 guldens zue freyen® ver-
meindt. Erstlich sagt ehr dass meine mutter
ihme alle die schulden, davon er den halb-
scheidt dragen sall, schriftlich upgesettett®.
Und wirdt in die upsettungh

dieser 600 guldens nicht gedacht, ergo.

Zum anderen’!0 sagte ehr, dass alle schulden,
davon ehr die halbscheidt dragen soll, in

dem zwischen ihme und unss aufgerichtem
makescheidt!! angetekent. Und weiln keine
mention?!2 gesagter 600 guldens darihn geschicht,
also concludiret angeregter unser schwager,

95 Deze schulden betreffen alle schulden op alle goederen behorend bij het
adellijke Huize Harskamp: het huis, de pachtboerderijen en de molen

906 helft

07 dit met de volgende redenaties

908 bevrijden

909 als lijst opgeschreven, opgemaakt

910 ten tweede

11 boedelverdeling

912 yermelding
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folio 90 recto

guldens stuver
dass ehr die halbscheidt ge-
sagter 600 guldens zue tragen
nicht schuldich.
Auf angeregte zwe ar-
gumenten muess man also
andtwortten. Erstlich, dass
meine mutter der moiyen
schulden in ihre upsettungh
vorgessen. Wie sie den sollches
mit ihrem eide zue bekleiden®13
gesinnet’!4. Zum anderen, dass
nu geliken der moiyen
schulden, in dem aufge-
richtem makescheidt ver-
gessen seint, wie dan ock
darihn die schulden, welche
up stenern®!® stehen nicht
seint gedacht wurden. Und
haet mein schwager, gleich well
die halbscheidt davon bethalett.
Und zur confirmation?!® und be-
stedungh®!” unser meinungh
kan angezogen wurden, dass in
dem makescheidt beschlossen, dass
alle onera®'8, so auf die guetern
zue Harskamp stehen, aequis partionibus1?
sollen gedragen werden.

13 met haar eed te bekrachtigen
914 yan plan is / was

915 familieleden??

916 bevestiging

917 bevestiging

918 Jasten, schulden

919 in gelijke delen

orth
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folio 90 verso

blanco

365
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binnenomslag achterzijde®2

920 Het binnenblad van dit omslag is versterkt met oud papier, in dit geval
een versneden gregoriaans liedboek van enkele eeuwen vroeger.

367



368



buitenomslag achterzijde
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Woordenlijst bij het Harskamper Intraden Boeck

aberkandt
abgezogen

abstatten
abzehen

adall

ader
advenant, nae ~
aestimieren
afdoen
aftogh

ahne
allenthalben
overal
allodiael guedt
alsobaldt

alss

ander
angeloben
angegraben
angeregt
angevocket
anlangen, anbelangen
anstandt
aufboerungh
aufboren
ophalen
aufbringen
aufencklich
auferziehen
aufhaben
aufheben
aufrichten
aufsichtigung
aufziehen
ausenckleich
aver

toegegeven, erkend
afgetrokken, in mindering
gebracht

voldoen

1 - wegtrekken, verhuizen
2 - als tiende wegnemen
adel

of

verhouding, naar ~
schatten, taxeren

betalen

afvoer

zonder

aan alle kanten,

niet leenplichtig goed
weldra, binnenkort, zodra?
ook: dan, in dat geval
ook: tweede

beloven

in cultuur gebracht
genoemd

bijgefokt

betreffen

uitkijkpost

heffing, ophalen

in ontvangst nemen,

opfokken

op de enk

opfokken

opheffen, beéindigen
innen

opstellen

controle, toezicht
opfokken

buiten de enk

maar
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baerschaft
bargh
bedurfen
beeste

begraben
belangen
bekendtnis
berechticheit
heeft

berg
beseien
bess, beth
besshero
bestedigt
besten

bestevatter

bevohlen

bewassen

binnen strooms

biss

boeken

boen

boeren, boren

boerrichter, bowrichter, buerrichter
schouwen van sloten

bowen

bowlandt

brande

braspenninck

brede tiende

boekweit

broeck

buerrichter, boerrichter
markebestuur in een

bues, buess
bungardt

Cantzel

contant geld

opslagplaats, bergplaats
hoeven, verplicht zijn

1 - beest

2 - eigen verbruik

ook: ontginnen, afgraven
betreffen

getuigenis

rechten die men ergens op

bergplaats

bezaaien

tot

tot nu toe

bevestigd (in ambt)

1 - beesten, dieren

2 - verbruiksartikelen
grootvader

aanraken, betasten
begroeid

binnen ons gebied

tot

ook: beuken
zolderruimte, kastje
beuren, ophalen, innen
dorpsrechter voor o.a.

en heggen

bebouwen

akkerland

afgebrand stuk heide
munt t.w.v. 1v4 stuiver
pacht in rogge, haver of

moerassige grond, ~ weide
vertegenwoordiger van

buurschap

bos
boomgaard

preekstoel
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cermoene
coestume
collator

een kerk of vicarie

competieren
compliren
confirmieren
confirmation
consent

da

damit

dan

darf
darhinder
damit
defalciren
dennoch
de novo
deposition
deren
derogestalt
derven, derfen
dewijl, deweile
dividieren
do

doer
doerschlag
domalss
dorffen
durchauss
het geheel
durfen

ehr

einbehendigen

einloesen, einlosen

einvohren
electio(nis, nem)

sermoen, preek
gewoonte
degene die recht heeft op

een geestelijke te benoemen
toekomen

vullen, vol maken

(in een functie) bevestigen
bevestiging

toestemming

omdat, indien

opdat, teneinde

ook: want

mag

daarachter

opdat

in mindering brengen
toch, echter

opnieuw

getuigenis

van deze

zodanig, op die wijze
mogen

omdat

verdelen

toen

deur

deurklopper

destijds

mogen

best wel, net, precies, over

mogen

1 - hij

2 - voordat
overhandigen
inlossen, afkopen
binnenbrengen
keuze
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eligieren
erbe
erkentnisse
erwehlen
ethelspeise
etwen
etzlich e
ex lege

Fassen

ferner, ferners

flamsche

fordern

frande (warande)

jacht

freyen

freyicheyt
gemeenschappelijke grond te

frist

frombde
fromm
fullen, vullen
furkeuffen

Gardeken
gefast
gefellich, uns

gelangen
gemeine
van de gemeenschap

gebied, markegrond
gendt

gentzlich

geraum
gerechticheit
mogen weiden,

gesaeys, geseis

kiezen

erf, boerderij

financiéle tegemoetkoming
uitkiezen

etenswaren

ongeveer

ettelijke

(L.) volgens de wet

nemen, pakken

verder

vlaamse

eisen

afgesloten terrein voor bijv.

bevrijden
recht om op de

weiden, plaggen enz.
termijn

vreemde, buitenstaander
flink

veulen

verkopen

moestuintje
genomen, gepakt
waar het ons past, schikt

geven, gegeven
1 - gemeenschap, mensen

2 - gemeenschappelijk

mannetjesgans

in zijn geheel

geruim

recht, rechten, bijv. om te

maaien, hout te hakken
aan zaaigoed
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gesinnen
geweiert
gezeugen
gezoegen
graw

guet, guedt

Haeff, hoeff
hael
haelboom

de hael
hafftich, fuer
aansprakelijk
halber, helber
met
halbscheit
hamel
hangeliser
hebungh
heer
henferners
hernacher
heurcerter
heurman
heurung
heuser

heve

hinder

hisen

hoeff

honer, honere
horst

hueden

Thm, ihn, ihne
immen
imploieren
intrade

item

itzig, itzge
itzlich

van plan zijn

beweid

getuigen, betuigde
afgehaald, afgenomen
grijs

goed, boerderij met grond

hof, tuintje
vuurijzer
handvat voor bediening van

overtreding, in;
ook: wegens, in verband

helft

gecastreerde ram
hangijzer

heffing

ook: heen

verder, in het vervolg
later, in het vervolg
huurcharter, huurcontract
huurder, pachter
verhuur

huizen

hof, boerderij

achter

heten, genoemd worden
tuintje

kippen

begroeide hoogte
hoeden

hem

bijen

employeren, gebruiken
pacht, tiende

ook

huidig, tegenwoordig
ettelijk
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itzunder

Jacobus, Jacobi
jarich, jharich
jarmal, jharmhal
Johan, Jan

jure

jus collationis
benoeming

Kagen

kamp

karen

kegen

kirchen gueter
boerderijen en grond
kirchschloteln
koeken, koken
koel, koell
koniges gemeine
kornschuppe
kundt doen
kundtschaft

Lambertz, Lambertus
langen

lauth, luid, luit, lueth
leutten

limiten

loe

loesskundung

lohe

lueth, lauth

Makescheidt
mangelbreth
marcken
Martinus, Martini
mate, mathe

nu, van nu af

25 juli

van een jaar oud
jaarlijkse betaling

24 juni

(L.) rechtens

(L.) recht van collatie, i.e.

tegen

akkerland, soms weiland
koren

tegen

aan de kerk behorende

sleutels van de kerk
keuken

kool

land van de koning
graanschep

kennis geven
getuigenis

17 september

geven, overhandigen
volgens

lieden, mensen
grenzen

bos, hout

bericht van opzegging
lage

volgens

boedelverdeling
mangelplank
opmerken

11 november

stuk hooi- of weiland
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meess
meien

meier, meiger
meierhove
mention

mercket

messen

messung

Michael, Michaelis
moiy

molle friesen
worden
monatschattung
mudde

ca. Y2 - ¥ hectare
mudde geseis
bezaaien

mulftor

Nachbeschrieben
negerkauf

verso

negst, negest

neige

nembtlich, nemptlich
neuleich, newlich
nie

novalia
nuhr, nur

Obiter
oere
offt

ohne

ohr

onera
ordinantie
ore, ohre
orkundt

mest

maaien
pachtboer
pachtboerderij
vermelding
markt
bemesten
bemesting

29 september
tante
stukvriezen en zacht

maandelijkse belasting
mulder, molder, 4 schepel,

zaaigoed om 1 mudde te

vergoeding voor malen

hierna beschreven
? verboden verkoop, 16

naast

nieuwe ?

namelijk

onlangs, sinds korte tijd
1 - nooit

2 - nieuwe

nieuwe (tienden)
slechts

(L.) ten overvloede
hun

1-of

2 - vaak

zonder

hun

(L.) lasten, schulden
regeling

hun

getuigenis
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ort, orth
gewichten)
orth, orteren

Penning

stuiver

pingsten

plack, hollandse
poene, poen

potgriper

Recognition
reggen
reliqua
riders, rijders
van Gelre
riep

roeden

Sael

sampt

samptlich

schaepschoeth, schaefschoeth
schaer, schare

kudde,

schaffen
schattung
schepel
scheperie
schetzen
schewre, scheure
schicken
schildschatting
schloet

schloteln
schmalle tiende
jonge kippen, eenden,

bijenzwermen enz.

kwart (munten, maten en

plaats, plaatsen

munt t.w.v. ca. 1/5¢-1/10¢

pinksteren

munt t.w.v. 1 stuiver
straf

pannenvatter

tegemoetkoming in geld
rogge

bewijs, bewijsstukken
rijderguldens, gouden munt

rijp

rooien

grote zaal, eetzaal

samen met

gezamenlijk

schaapskooi

volwassen dier (m.n. koe),

ruimte voor dier (koe)
schapen

belasting

Yy mudde, ca. 1200 - 1600 m?
het houden van schapen
schatten

schuur

toezenden

onroerend goed belasting
sloot

sleutels

pacht (hier) in vorm van

lammeren, biggen,
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schowsloet

afvoersloot, die geschouwd

wordt

schreiden lopen, overgaan tot
schultheiss schout

schuppe schep

schwarm bijenvolk, zwerm

seien zaaien

seliger zaliger

semptlick gezamenlijk

sententie vonnis

seumbhaftig in gebreke, in verzuim
sicher ook: bepaald, vastgesteld
siedelkamer kamer onder schuin dak
Sint Jacobus 25 juli

Sint Jan, Johan 24 juni

Sint Lambertus 17 september

Sint Maarten

11 november

Sint Michael 29 september
sollen, solen moeten
soltvath zoutvat
sondern maar
sonsten verdere, andere
spint Y4 schepel, ca, 300 - 400 m?
stehen steen
steigeren verhogen
strechen doorhalen, royeren
Theilungh verdeling
thuen doen
thuenken (moes)tuintje
tiende afdracht van 1/10¢ deel van
de oogst (dus
afhankelijk van de
opbrengst)

tins, tinse
ter erkenning

1- rente uit een goed gaande
van het

recht van de eigenaar, die het tegen
betaling van de tins heeft uitgegeven
2 - belasting (tijns, cijns),
onafhankelijk van
de opbrengst
tinsher pachtheer
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tom ersten, tom anderen

treiben
tuneken
tunne

Uber
uberandtwerden
ubertragen
ubrich

uff

uff-

uffboerungh
uffziehen
unlangst

umb

umbganck (nach ~)
ummestorten
underschloen
vermeld

upsicht dregen

Vardt
verendeel, vierendeel
verkel, verkelen
vertogh

viehe

voele

voer
wagenlading
vollenkomptlich
vorabscheiden
vorabziehen
voraccordieren
voralienieren
vordahn
voreltern
vorenderen
vorfertigen
vorhaften
vorharren
vorheuren

ten eerste, ten tweede
drijven

tuintje

ton, pot

over
overdragen

afdragen, afgeven

over, overig

op

zie ook auf-

inning

opfokken

onlangs

rond, om

verstrijken (na ~)
omploegen

verduisterd, bewust niet

controle uitoefenen

voerweg
kwart

varkens

uitstel, protest

vee

veel

inhoudsmaat voor turf,

volledig

van tevoren bepalen
van tevoren wegnemen
van tevoren overeenkomen
vervreemden

voort, verder
voorouders
veranderen

maken

schuldig zijn

verblijven

verhuren, verpachten
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vorjahren

vorslaten

voorbij

vorsteigeren

vorsuemen

vortoch

vorzehen

vorzeiten, vor zeiten

vullen

vullenkomplich, vollenkomptlich

Wabhle

weieren, weyen
weile

weisen
weittekamp
wirdt

wittibe

WO

wulle

Zehende
zehenden

zeidt

Zinss
zinssleuthen

in geld betalen
zovorn

Zue rugge
ZUuevoer, zuevorn
zugeharich, zuegehorich
zum anderen

verjaren
(versleten), afgelopen,

verhogen

verzuimen

protest, uitstel

een tiende eruit halen
vroeger

veulen, veulens
volkomen

keuze

als weide gebruiken
omdat, terwijl
aanwijzen
boekweitakker

ook: waard, herbergier
weduwe

waar, ook: hoe

wol

tiende

tiende nemen

tijd

rente, pacht

personen die rente / pacht

tevoren
terug
tevoren
toebehorend
ten tweede
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Persoonsnamenregister

Aertsen/ Artzen, Willem
Albertsen, Gerrith
Albertsen, Helmers
Albertsen, Boer
Appelthorn, Seyna van
Artzen, Cusien

Albertsz, Beerndt

Bergh, Koers

Bolderen, Maria van
Borren, Hill

Bowhuess, Aertken
Bronissen, Evert
Bronissen, Reyer

Brouwer, Gerrit

Burch(t), Walborch von der
Buseck, Georg Philipp von
Dalwich, Anna von

Delen, Albert van

Delen, Alydt van

Delen, Borchert Willem
Delen, Brand van

Delen, Ernesta van

Delen, Everharda van
Delen, Evert van

Delen, Familie/Geslacht van
Delen, Hector van

Delen, Hima Christina van
Delen, Huge van
Delen, Jacob van
Delen, Jan Willem van
Delen, Johan van
Delen, Johanna van
Delen, Margareta van
Delen, Otta van
Delen, Steven van
Delen, Zweder van
Emmen, Wolter
Evertsz, Franss
Evertsz, Jacob

17,19, 47, 135,193, 195, 235, 243
171,173,191, 195, 221, 235, 257
195

179,181, 235, 253

187

47

33

77

165,167, 355, 357

81

175, 259

207,213, 237, 269, 291, 305
207, 213, 237, 267, 293, 307
47,147,159, 237, 265

187, 255

183, 189, 255, 359, 361

347

25,187, 255

167

6, 67,231

29,165,167, 275

359

359

25, 27,187,209, 255

11, 29, 55, 57, 63, 69, 79
7,17,19, 67,135,153, 165, 167, 183,
209, 231, 255, 275, 315, 335, 347, 359
6,7

27

183, 359

67

165

165,167, 275, 355, 357

183, 359

209, 255

7

165,167,183, 209, 275, 315, 359
231

277

33
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Evertsz, Mewis
Franssen, Johan
Gaijmans, Ermgard
Gerritsz, Bronis
Gerritsz, Gerridt
Gerritsz, Peter

Gissberts, Evert

Gossens, Timen

Gultstehen, -

Hinderichs, Wolter
Hinrichsen, Win

Holl, Binnen

Hubertsz, Hinrich
Huijseren, Gerhard van
Jansen / Johansen, Gisberdt
Jansen / Johansen, Hinrich

Johansen, Frans
Koellwegens, -

Koijers, Gerrit
Kreienfengerss
Leerbach, Anna Elizabeth von
Leerbach, Robert von
Leeuwen, Elisabeth van
Lensen, Petern
Lubbertsz, Cornelis
Lubbertsz, Hinrich
Meinst, -

Melissen, Thonis
Middachten, Johan van
Moritzen, -

Morren, Hinrich
Mummen(s), Johan
Ohlen, Dibbedt von
Oldenoefsen, Arend tho
Ommeren, Ambrosius van
Ommeren, Ceelman van
Ommeren, Wijnand
Pannekoke, -

Peters, Elbert

Peters, Helmer

47
47
27
181,195
35

33,149, 181, 199, 201, 237, 239, 263,

271, 289, 303
187, 255

77,231

279

81

77

47

37

6, 67
47,221,239, 273

27,35,51, 71,153,157, 159, 161, 163,
165,171,179,181, 197, 199, 213, 235,

249, 287, 301
223

355
71,151,153, 155, 159, 171
37

231, 347
347

25,187, 255
357

209

83

329

33

359

185

47

51

37

79
27,165,183,185
167

167

355

35

71,149, 151, 175, 177, 207, 217, 235,



Peters, Johan

Petersens, Wolter
Pothoven, Brandt van
Raemakers, Jenne / Jeen
Raemakers, Johan
Ridsen, Hinrich
Ripperda, Jacob

Roloffs, Rutger

Smacht, Steven

Timmer, Jan

Tonissen, Heime

Veerss, Jacob

Voerst, Steven von
Vorborch, Lammert
Vorhoeffen, Johan
Weerdenburg, Diederick van
Wilhems, Go(.)
Wilhelms, Ruge / Ruege
Wolters, Johan

Wolters, Peter

Wolters, Rick

Waulven, Evert

247,285,299

35, 51,203, 217, 239, 271, 275
33,35

79

219, 237, 239, 275
219

275

6

47

47,219, 239, 275

231

47

37

35

27,183,185,187, 255
77

6,7

79

153,173,193, 221, 237, 261
33

27

51, 53,199, 207, 217
183,185
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Aardrijkskundig register

Aelhorst

Aenstoot / Anstoedt
Arnhem / Arnheim

Ast

Barneveld

Berchuess / Berghuis
Bouhues / Bouhuis
Brecksheck/Breekshek
Broeck

Browers kampen
Buerlichsche Mathe
Buessende / Boseinde
Dabbelloe

Deelens Boisken

Diek / Dijk

Duesborger / Doesburger molen
Ede

Essen

Falckemein / Valkemeen
Frischelsche Holdt

Ham, den

Harderwijk / Harderwick
Harskamp

Harskamper veld
Helmers erve

Hessen

Hoeve

Hoge Veluwe
Hoijbrinck

Huize Harskamp
137,139, 191, 231
Huize Keppel
Iserkuhlen
Kirchenacker
Kloepkamp / Klopkamp
Kootwijk
Kootwijkerbroek
Kootwijker veld
Kukeshulle/Kuijkshul

25

67,167

37,87,169, 279

25

23, 27,165, 335
27,157

237

23,25

51

211

211

191

25

69, 71,191

253

325

65,167, 325

23,201

25, 51,159, 175

23

347

87,357

komt op bijna alle pagina’s voor:
daarom niet verder aangeduid
23,52

155

347

81

155

51, 163,193, 211, 347
6,7,21,25,27,29,57,71,73, 89, 135,

6

23

167

147,159, 161, 213, 265
199

23

23

23
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Lahr/Laer/Laar
Lechyes barch

Lohebus / Looérbos
Mensen / Mence Koken
Metten hoff
Oost-Friesland

Opstal / Upstal
Otterlo

Peter Wolters guedt
Ploe(g)smathe
Reinmathe / Rijnmathe
Reijersberch
Rysum/Risum
Schapskes Meers barch
Schiltschoten
Schneiderskampen
Schoet barchyen

Smachtenburg / Schmachtenborch

Stevens Poll
Stickkamp
Stomphorst
Tepelenborch
Unsell

Veerss Sandt
Wekerom

Weloeff schoetyen/ Wolfschoten

Westerhues / Westerhuis

Willingkhuese / Willinkhuisen

25,187

23

23,159

77,231

81

11,19

79,231

29, 51, 55, 67

27

79,165, 167,169, 175, 235, 251
179, 181

231

7,11, 19, 231, 333, 347
23

189

199, 203

23

25,41, 209, 219, 223, 275, 277
23

79

25, 33,51, 179

77

355

23

25,187

23

27,52,183, 235, 255, 359
79, 231
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Het Harskamper Intraden Boeck,
SchatRamer uit de Gouden Eeuw

Harskamper Bronnen deel 1

In het Gelders Archief in Arnhem ligt een schat verborgen:
het Harskamper Intraden Boeck uit het jaar 1616.

In dit boekje, dat is ingebonden in een nog ouder perkamenten
omslag, staan de pachtboerderijen, de pachters en de te innen tienden
beschreven die behoorden bij het adellijke Huis Harskamp. Het levert
een schat aan gegevens op over de plaats Harskamp, de pachtboeren
en de pachtboerderijen, maar ook een mooie en unieke beschrijving
van het verdwenen oude Huis Harskamp.

In het jaar 1616 was Hector van Delen de heer van Harskamp en
dus ook de pachtheer. Hij woonde de meeste tijd van het jaar in het
Qost-Friese Rysum, maar verbleef een aantal weken per jaar in het

Veluwse Harskamp op zijn havezate. De rest van het jaar werd de zorg
over de bezittingen in Harskamp overgelaten aan de rentmeester.

Dit boekje is geschreven in een plat Duits, de voertaal in Rysum.
Het tijdstip waarop het boekje geschreven werd viel samen met een

aantal nieuwe ontginningen in en rond Harskamp. Het was zaak voor
de pachtheer om dat goed te beschrijven in een zogenaamd
intradenboek.

Het ontstaan van dit boekje viel samen met een periode van
relatieve rust in een hectische tijd: het Twaalfjarig Bestand
midden in de Tachtigjarige Oorlog tegen Spanje.

Paul Bouw Geschiedenis uitgaven
ISBN 978-90-826727-0
Paul Bouw
Transcriptie:
Dick Ruhe en Luuk Kuiper 789082 " 672701




